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Dvajset tiso¢ ¢&lanov v J,

8. K. Jednoti je lepo Etevilo,

| toda 23,000 bi se slifalo Be iy
J | lepse! | H
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'3$ ﬂDVENSKE VESTI

FUStve: Slovanski Bratje, St.
b S. K. Jednote v Royal,
Privedi v okto-

sobodo 4.

A Veliko plesno veselico v
1 a] Tallon »

o Hall-u. £

rgrl (ko t{rgatev priredi v ne-
¥ 5. oktobra zensko dru-

.tU. Minesota.

PREGLED

PREDSEDNIK HOOVER ob-
Cleveland  jutri, to je 2
oktobra. Obisk ne bo politiine-
ga pomena, ampak predsednik
pride z namenom, da bo govoril
na zborovanju vodilnih bankir-
jev in finanénikov dezele,
Pripelje se na Pennsylvania po-

isce

te

soof 8t 133 J. S K. Jednote vi.k:l:l_in na K. 55th St. in Euclid
Prirveditev |Ave. ob 11:50 dopoldne, odko-

=4" Vriila v prostorih Mys. |der se odpelje v paradi po FEu-

vl I{]n[__,.

i i ‘
- plu.-l;lo. Celo., privedi drus-
i 42 J. 8. K.
‘I';W- 10 b. n.ktuln'u Zvedter .\‘in-
g'8atev in plesno veselico.
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br#* W danagniji izdaji Nove Dobe
jsom ha Cetrti strani priobéena|
1je I Drive konvencije :?.:mtupni—',
gett | Dortnih klubov J. 8. K.
wdl Wote | gse je vrsila 12, in|
f'%tembra t. 1. v Clevetandu. | "
onto" H 5o gstrani pa je slika |

4 odlicnepa umetnika, sli-

€l in go pricne ob dveh |clid Ave.

Jednote v |zanimalo

[trajal vec kot leto dni,

S predsednikom pri-
de tudi Mrs. Hoover,

SLOVENCE V
poroéilo
konzulata

CANADI
jugoslovan-
Montrealu,

bo

skega vV

|I:i se tice onih, kateri se po-

(!lllin
obisk.
v

v stari kraj na zacasni
Konzulat opozarja, da
smiglu nove canadske posta-
ve, se vsak naseljenec po obis-
ku lahko brez vsake sitnosti
vrne v Canado, ako je prej bi-
al vsaj eno lelo v Canadi, in
ako njegov obisk v domovini ni
V to

dom na obisk v stari kraj pre-

B v idara Jakaca. v druZ [svrho pa si morajo pred odho-
/ s s i (s =i, Sl |
I L'nesotskega

kongresnika
| . - - -
er-ja, ki mu je bil
Mgtonu zelo naklonjen.

o
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ZA"estni shod napram fasi-
"My divjanju v Julijski
iji, ki se je vrsil v+ Slo-
(‘M Narodnem Domu v
il Hangy, v nedeljo 28. sep-
1'% je bila sijajna mani-
¥ia vseh slojev nadega tu
fnega naroda za pravice
ANenih  bratov.  Udelezba |
:'= ogromna. Ve¢ o tem
v Y najdejo citatelji na dru-
:‘h" Mestu,

J
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A"enski hranilnici in poso- |
.+ 4 V Clevelandu, znani pod
~2"M The International Sav-

' Loan Co., so skusale
=0 teden nekatere neod-
e ali pa zlobne osebe

i . v e
ati ¢ {em, da so razsir-
| h'lﬂmu)\'unu govorice o sta-
| & i .
l"&'.’:l domacega denarnega

W% Zlobni namen te “Se-
an- W% kampanje” se ni obne-
jen® . h‘jti ¢etudi je nckaj vlaga-

L “Zahtevalo in dobilo svoje
' 80 bili drugi dostopni za
_ pojasnila in so se z
I “adovoljili. Hranilnica je
‘Iﬁ : , dni dobila vedje Etevilo
qull i Vlog in nekaj starih na-
pic [l
MJ; | Ehska hranilnica in poso-
?;pn " vV Clevelandu je po izjavi
ank | %4 superindententa Build-
u"; @ Loan druzb v drzavi

@' Jamesa A. Devina, ena
‘;,';: i ' Solidnih in trdnih zavo-
o [~ Vrste v drzavi Ohio. To
3”‘ , botrdi tudi drzavni de-
50 [0t in vsaka postena ban-
;f:-f 'céﬂvt_zlandu. The Interna-
en il Pavings & Loan Co. ima

d"'d milijona dolarjev po-
% pri nagih ljudeh na

,’,‘,{5’ . ‘knjizbe, lastuje dvoje
' Ibamh in popolnoma placa-
pert [l *Slopij in je pod vodstvom

n_tl‘olu nasih domacih in
L a vrednih 1judi.

i"‘hering campaign,” ka-
men je bilo skodovati
“8ki hranilnici in posojil-
1'% povzrocila, da so neka-
‘:l“gatelji oskodovani na
M in da so njih prihran-
 Jevarnosti pred tatovi in
L & jih imajo spravlje-
Ma, in je vrgla ali vsaj

IJ
! la Vre¢i senco nezaupanja
i"’dﬁf .~ Slovenske ustanove. In
a bo narod zaupal svojim
ot BB "M ustanovam, ki so pod
B, drZavno kontrolo, komu
| Upg 2

4

_ .
il ge je v Jolietu, T,

i

7%

[skrbeti pravilno izpolnieni pot-

ni list.
Naslov jugoslovanskega kon-
zulata v Canadi je: “Konzu-

lat kraljevine Jugoslavije, 1440
$t. Catherine St.,, Montreal, Ca-
nada."”

V PREMOGARSKII naselbi-
nah drzaye Ohio, kjer je bila
svojetasno vpeljana odprta de-
laynica, se, glasom porodil v

PRISELJEVANJE

W. A. Gordon, canadski mi-

2. | nister za imigracijo in koloniza-

¢ijo, je naznanil, da nova ca-
nadska vlada namerava zapreti
vrata priseljencem iz kontinen-
talne Evrope (t. j. Evrope ra-
zun Angleske) razun izkuSe-
nim poljedelecem “‘primernega
tipa,” ki imajo zadosti sred-
stev, da se takoj nastanijo in
vzdrzujejo na farmah, in razun
| zen in otrok oseb, ki so Ze na-
stanjeni v Canadi.

Ta korak—izjavil je canad-
ski minister—je potreben vsled
nezaposlenosti v Canadi. Svrha
je, da se prepreci prihod ljudi,
ki ne bi bili v stanu najti delo
po svojem prihodu, in da se za-
S¢iti canadsko ljudstvo pred
vecjo nezaposlenostjo, On sma-
tra sedanji polozaj kot zaca-
sen, ali hoce vporabljati stroge
mere, dokler se ne zboljsa po-
lozaj zaposlenosti, in tudi v bo-
doc¢e kontrolirati imigracijo ta-
ko, da ne bo ve¢ prispevala k
nezaposlenosti.

Ni¢ se ni spremenilo glede
priseljevanja iz Angleske in
Zedinjenih drzav, ali vlada za
sedaj ne bo sploh podpirala pri-
seljevanje od nikoder. Minister
pa poudarja, da nove odredbe
ne bodo nikakor ovirale prihod
turistov in trgoveev iz Angleske
in Zedinjenih drzav.

Tmelo se bo obzira za one pri-
seljence, ki so Ze na poti, ali ti
bodo strogo pregledani ob svo-

United Mine Workers Journalu,
javno mnenje zopet odloéno na-
giblje proti unionizmu. Pri-
znanje unije ne zahlevajo le
premogarji, ampak tudi trgovei
in skoro vsi drugi sloji prebi-
valstva.

PONOVNA REGISTRACIJA
volilcev se zahteva to jesen v
mnogih mestih Zedinjenih dre-
zav za vse, ki bodo hoteli voliti
v novemb ru. Registracijski
dnevi so v raznih krajih raz-
licni. V Clévelandu so regis-
tracijski dnevi 2., 10, in 11, ok-
tobra. Registrirati se morajo
vsi wvelilei, brez ozira na to,
kdaj prej so bili registrirani.
Letcsnja registracija pa bo
trajna.

Rojaki-drzavljani v drugih
mestih, kjer se za letosnje vo-

|litve zahteva registracija, naj

pazijo na tozadevna porccila v
lokalnih listih in se registrira-
jo, da sami sebe ne oropajo
pravice volitev v novembru. Iz-
biranje zastopnikov, ki naj nas
reprezentirajo v drzavnih  po-
stavodajah in v zveznem kon-
gresu, spada med najvaznejse
pravice ameriSkega drzavljana.
Nada rojaki-drzavljani naj bi
se te pravice vselej in povsod

posluzevali.  Urednistvo Nove
Dobe ne priporocéa nubenih
strank in kandidatov. Vsak

drzevljan naj voli za tiste kan-
didate, ki so po njegovem mne-
nju najbolj voljni in zmoZni
delovati za splosno korist na-
roda.

JESENSKI HLAD se je ne-
nadoma pojavil v Clevelandu in
okolici. Dne 26. septembra je
j¢ toplomer kazal 77 stopinj
gorkote, preko noéi pa je top-
lota padla na 49 stopinj.

e

Rio Grande

Reka Rio Grande, ki tvori me-
jo med Zedinjenimi drZavami
in Mehiko na daljavo 1300 milj,
je od izvira do ustja dolga okrog
2200 milj. Izvira v San Juan

{Dalje pa 2. strani),

Colorado.

gorovju v juznem delu drZave

jem prihodu, -
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DOMACI VRT

Plesasto trato pri hiSi zamo-
remo z uspehom izboljsati, ce
plese zdaj v jeseni obsejemo 8
travnim semenom. Jesenska
posetev nam da lepso in bolj
zgodnjo trato spomladi.

Listje, ki pada z dreves, je
skoda sezigati, ker se iz jstega
lahko napravi dobro gnojilo za
vri. Zmece naj se v kakSen od-
rocen kot na vrtu in nekoliko
premesa 8 prstjo, da prej
zgnije,

Suho drevesno listje se tudi
z uspehom rabi za pokrivanje
endivije, da postane rumena in
okusna. Endivija seveda ne sme

biti predolgo pokrita, da ne
zacne gniti.  Priporocljivo je
torej vsak teden pokriti kos
orede.

Geranije, fuhsije, rozenkravt,
begonije in podobne cvetlice za
okna, katere so poleti rastle na
prostem, zdaj posadimo v lon-
¢ke, da se do zime dobro zako-
reninijo. V to svrho izberimo
le mlade in ¢vrste rastline.
Nekatere cvetlice, ki se po
navadi smatrajo za enoletne,
nam bodo morda hvaleZno kra-
sile okna po zimi s svojim list-
jem ali evetjem, ako jih dovolj
zgodaj v jeseni presadimo V
loncke in pred nastopom zmr-
zovanja prenesemo v hiso. Na-
vadno se dobro obnesejo petu-
nije, verbene, koleus (coleus),

zajéki (antirhinum) in véasi
celo kalendule,
————
Koruzni sladkor

Takozvani koruzni sladkor
(corn sugar) je komaj sedem
let stara industrija, katerega
se danes producira nad en mili-
jon ton dnevno. "Rabi se naj-
ve¢ v restavracijah, pekarijah,
pralnicah, pa tudi butlegarji
poznajo njegovo vrednost. Iz-

Standards.

1}

delovanje tega sladkorja je iz-
nasel United States Bureau of

ISTVENE IN DRUGE ~ KRATEK TEDENSKI | CANADA BO USTAVILA | NEKAJ KLETARSKIH

NASVETOV

V tdm ¢asu je priporoéljivo,
da posvetimo mekoliko pozor-
nosti kleti. Dobra klet je zelo
vazna shramba pri hisdi, kajti
tam hranimo preko zime poleg
razne zelenjave, gomoljik, vku-
hanega sadja in8adnih sokov e
marsikaj druzega.

V lepih jesenskih .dneh naj
se klet osnazi inidobro prezraci,
da se prezenel zaduhlost in
plesnobo. Poletilse klet radi zu-
nanje vroc¢ine navadno ne zradci
dosti, zato je priporoéljivo, da
se to stori v solménih jesénskih
dneh, ko \-'rni'ilsa ni ve¢ tako
huda.

Mnogi rojaki preskrbeli si

bodo v jeseni godéek ali veé
sadnega ali grozdnega soka, in
tem velja prip
bodo izbiréni in
sodov. Slab in n@snazen sod po-
kvari najboljSo pijaco. V sod,
ki disi po gnilobi ali plesnobi,
bi se ne smelo nikdar natakati
grozdnega sokad Istotako ni za
rabo sod, v katéerem se je kdaj
prej pijaca skisgla. Kislina, ki
je ostala v sodubo najveckrat
povzrotila, da sé bo proces po-
novil,
Malo po plesnobi disedi sodi
se dajo sicer §e izboljsati, Ce
znamo kako. Wgasi se da to
opraviti, ¢e sod ‘dobro pomije-
mo z vro¢o vodoy potem pa vli-
jemo vanj galomp ali ve¢ vin-
skih drozi, naks
sod s kropom d
bijemo. To naj ]
par dni. V tem ¢asu je dobro
sod parkrat prevaliti. Ko sod
izpraznemo, moramo ga seveda
zopet posteno pomiti. Dober
nos nam bo potem povedal, ¢e
je sod izgubil duh po plesnobi
ali ne.
Po plesnobi ali gnilobi moéno
dise¢ sod je najboljse razbiti in
sezgati ali pa ga porabiti za pe-
pel in smeti. Sod, v katerem se
je kdaj prej pijaca skisala, se
da malokdaj popraviti, da bi
bilo varno zopet vanj natociti
grozdni sok. BoljSe je Zrtvovati
par dolarjev za nov sod, kot pa
si pokvariti vso pijaco.

Pravilno ohranjeni sodi, v
katerih je bila v prejdnem letu
pijaca, so seveda boljsi od no-
vih, toda disati morajo kot '‘ro-
za,” ne pa po kislem, po ple-
snobi ali gnilobi. Pijaca stane
denar, in za napravo in ohrani-
tev dobre pijacée je prav tako
vazen dober sod, kot dobro,
zdravo in zrelo grozdje ali
sadje.

o¢ilo, da naj
atancéni glede

—_——
VAZNO ZA DRZAVLJANE
V CLEVELANDU
Vsi drzavljani v Clevelandu
in v ve¢ini Cuyahoga countyja,
ki bodo hoteli voliti v novem-
bru, se morajo v oktobru regis-
trirati, brez ozira na prejénje

registracije.

Registracijski dnevi bodo 2.,
10. in 11. oktobra; registracij-
ski prostori pa bodo odprti med
1. uro popoldne in 9. uro zve-
cer.

Ta registracija bo stalna.
Kdor se bo v enem teh dni re-
gistriral, bo reSen te sitnosti
vsaj do leta 1959, ako se ne
preseli, V slucaju, da menja
svoj naslov, se bo lahko pisme-
no ali osebno obrnil na Board
of Elections, kjer bo dobil
transfer, Le kdor se dvakrat
zaporedoma ne bo udelezil vo-
litev, se bo moral na novo re-
gistrirati,

Ta stalna registracija bo vpe-
ljana za sledeéa mesta Cuyaho-
ga okraja: Cleveland, Cleve-
land Heights, East Cleveland,
Lakewood, Beachwood, Bed-
ford, Broadview Heights, Cuya-

NARAVA IN NJENI
OTROCI

Med otroke narave spadamo
poleg Zivali in rastlin seveda tu-
di ljudje, in véasi si e domislja-
mo, da smo najimenitnejsi med
njimi. Bilo temu Ze tako ali ta-
ko, resnica je, da brez rastlin-
stva in Zivalstva bi bila tudi
cksistenca ¢loveka nemogoca.

Rastline navadno ne smatra-
mo za nase sorodniece, toda mati
narava jih prav tako Steje med
svoje otroke kot nas, in jih
cpremlja z lastnostmi, ki jim
omogocijo eksistenco in razmno-
zevanje,

Vsa skrb narave gre za tem,
da se vse rastlinske vrste ohra-
nijo, zato jim vsestransko poma-
ga pri razmnoZevanju. Ker se
vecina rastlin razmnozuje potom
cemena, je prva briga narave,
da jih obdari z velikim stevilom
semen, tako, da ¢e izmed tiso-
¢ev le eno vzkali, bo ostalo do-
volj zaroda, da se ne unici vrsta.
Koliko semena, na primer,
obrodi javor, bukev, hrast, smre-
ka! Koliko semena je v eni sa-
mi makovi glavici! Ena sama
tobakova rastlina obrodi do 80,
000 semen!

Narava pa tudi skrbi, da se
vsaj del semena posamezne
rastline raztrosi na precejsne
razdalje, kajti prav okoli mate-
rinske rastline ni prostora, zra-
ka in hrane za vse otroke.

Ako gremo v poznem poletju
ali v jeseni v naravo, videli bo-
mo mnogo sadeZev, divjih in

Ny (]

dkoro vsi zreli sadezi nabavijo

Zivobarvno obleko. Dokler niso
zreli in njih seme Se ni godno,
imajo zeleno barvo, da jih skoro
ni lo¢iti od zelenega listja. Vsi
nezreli sadezi so tudi trpki in
kisli, da pti¢, ki se zmoti z enim,
ne bo poskusal drugi¢. Pa po-
glejmo ¢reSnje, grozdje, maline
in razlicne jagode, kako zivih
barv =o, kadar zrele. Ziva
barva in sladek okus zrelih ja-
godic privabi v goste jate ptie,
ki jih pozobljejo, v placilo pa
raztrosijo semenska zrnca daled
na okrog.

Semena nekaterih rastlin, kot
mle¢ka, osata in regrata se
opremljena & pravimi paraduti,
da jih vetrovi raznasajo daleé
okrog. Semensko zrno smreke je
opremljeno z nekako perutnico,
da v vetrovnem vremenu lahko
dale¢ poleti.

Semenske glavice ali stroki
nekaterih rastlin so take kor-
strukcije, da se v suhem vreme-
nu razpocijo z veliko silo in ta-
ko “ustrelijo” seme precej dale
pro¢ od maternih rastlin.
~ Mnogokje po zapadu in sred-
njem zapadu raste enoletna
rastlina, imenovana “tumble
weed.” Korenine teh rastlin
popustijo, ko je seme zrelo, na-
kar jih veter kot nekake kolace
kotali na velike daljave. Tako
ge seme razseje dale¢ na okrog.

Vsak je imel #Ze tudi priliko
seznaniti se z rastlinami, kate-
rih zrelo seme se prime obleke,
kot na primer lapuhove glavice
ali vilicasto seme takozvanih
“Skarjic.” Taka semena se pri-
mejo tudi Zivalske dlake in dobe
na ta nacin prosto transporta-
cijo v daljne tuje kraje, kjer so
morda dani pogoji za novo kolo-
nijo doticne vrste rastlin.

In Se mnogih, mnogih drugih
nacinov se posluZuje mati nara-
va za razmnozevanje svojih
rastlinskih otrok.

50

hoga Heights, Euclid, Shaker
Heights, Garfield Heights,
Linndale, Lyndhurst, Maple
Heights, Newburg Heights,
Parma, Rocky River, Solon in
South Euelid.

GLASOVI ZRODNE | VSAK PO SVOJE
G_]:{PBE ! V nekem li.Ttt:;:m te dni ei-

Odmev trzaske obsodbe, ki je|tal, da napravljanje grozdnega
poslala stiri mlade Slovence na|soka ni protipostavno. Grozdni
moriscée, je silno odjeknil po 'sok ne vsebuje niti pol procenta
vsej Evropi. Ceski, poljski infall\'ohola, zato je postaven in
dunajski listi so o tem tako brez greha ter mu je svoboden
ostro in ogorcéeno pisali, da sofvhotl v vsako posteno hiSo in
zastopniki italijanske vlade klet. Kaj po¢ne, ko je enkrat v
smatrali za potrebno protestira- | kleti, je pa njegova stvar. Po-
ti v zunanjih ministrstvih do-/ maga naj si kot ve in zna. In
ticnih drzav. Povsod pa so od-|bogme, grozdni sok si zna po-
§li z dolgimi nosovi, ker jim ju|magali, samo da ga ne zebe in
bilo povedano, da vlada ne mo-|da ima toliko zraka, da lahko
re diktirati listom, kaj naj pi-!nmlu kaslja.. ...
sejo. Tudi francoski, nemski, ®
belgijski in ruskih emigrantov |
listi se ni¢ kaj laskavo ne izra-
zajo o nasilnih metodah potuj-
¢evanja in Sikaniranja narod-
nih manjsin v Italiji. Oglasili
g0 se tudi italijanski emigranti
v Parizu, ki strogo obsojajo ne-
¢lovesko barbarstvo fasizma.

Grozdni most se drzi svoje
stare pravde in paragrafov, ka-
tere mu je napisala narava. Na
vse amendmente Zabjegledih
reformatorjev se pozvizga, Sto
'amendmentov ne bo odvadilo
kokosi kokodajsanja, zab reg-
ljanja, komarjev brenéanja,
vran in krokarjey (tudi neper-
natih) kavkanja, Skrjancev
petja in grozdnega soka mr-
mranja in Susljanja, ki ga je

Italijansko fasistiéno casopis-
je je silno ogoréeno, ker skoro

ves evropski tisk kritizira kru-

to obsodbo takozvanih sloven-| vajen od vekov.

skih “zarotnikov” in llﬂtl't‘]j[‘]]ih! "

Stirih Slovencev Ze par ur po| Amerika je ¢udovita dezela.

obsodbi. Posebno boli fasiste, | Grozdje pridelovati je postav-
ker se je celo angledki liberalni no, petje érickov je postavno,
in socialistiéni tisk vrgel z \'.~;u|g1‘07,(l_ie stiskati je postayno, so-
odleénostjo na Italijo in da je v de in stiskalnice prodajati je

vrstah tega ¢asopisja tudi ugled-
ni “Manchester Guardian.”

Med italijanskim in ¢eskoslo-
vaikim tiskom vlada ostra po-
lemika. CeSkoslovaski Narodni
svet, ki je oficijelna nadstran-
karska organizacija za varstve

rostclin 18 1111 ]

na svoji seji sklenil oster pro-
test proti zatiranju slovanske-
ga ljudstva na ozemlju, ki je bi-
lo pred 12 leti anektirano po
Ttaliji,
V Bratislavi je bil ustanov- |
ljen skupni odbor Cehov in Slo-
vakov, ki hoée postaviti spome-
nik Stirim Slovencem, umrlim v
Trstu mucenidke smrti. Odziv
v tozadevnih prispevkih je bil
tako velik, da bodo sredstva za
spomenik prav kmalu zbrana.
Pisava nekaterih slovaskih li-
stov je fasiste zadela tako v Zi-
vo, da je italijanski konzul
Bratislavi dvakrat interveniral
pri slovaSkem deZelnem uradu,
kjer so mu pa pojasnili, da slo-
vadki listi niso odvisni od de-
zelne vlade.

v

Sestdesetletnico rojstva je v
prvi poloviei septembra obhajal
v Celju g. Rafko Salmié, odliéni

ster na diletantskem odru. Med
njegove najboljde vloge spada-
jo: Jez v Legijonarjih, Krjavlj
v Desetem bratu, Blaz Mozol v

Gledalis¢e v Narodnem Domu v
Celju bi brez Rafko Salmica ne
bi moglo nikdar dosec¢i takega
ugleda kot ga je. “Celjski nem-
Skutarji pa so imeli Salmiéa hu-

li, kajti Rafko je bil tudi po te-
lesu junak, kar je Se danes, kljub
Sestim krizem.

Smrt castnika, ki je prevzel
avstro-ogrsko brodovje. V No-
vem Sadu je umrl upokojeni ka-

linari¢, star 60 let. Malinari¢

odbora jugoslovanskih mornar-
jev avstroogrsko vojno brodov-

mirala Horthyja.
linari¢ je bil eden najboljsih

vojne mornarice.

(Dalje na 2, strani).
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postavno, brezalkoholni grozd-
ni sok v kleti spravljati je po-
stavno, ampak lastovati, trans-
portirati in prodajati opojno pi-
jato je prepovedano. Glede
pitja pa ni ni¢ reCeno, in to je
tisti “point,” na katerem stoji-

3 &
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Prohibieija je osmo ¢udo sve-
fa, inozemcem nerazumljiva
kot sveta Trojica, mi pa jo ima-
mo v malem mezincu—drugod
pa ne dosti.

*

Drzava Ohio je letos poseb-
no blagoslovljena, saj je kar
zasuta z duhtec¢im sadjem in

narodni borec in najboljsi moj-‘

Rokovnjad¢ih in Martin Krpan.|

do v Zelodeu in so se ga tudi ba- |

pitan vojnega broda Evgen Ma-
Je prevzel po prevratu 1. 1918

kot delegat revolucijonarnega

je od takratnega vrhovnega po-
veljnika in sedanjega drzavne-
|ga upravitelja MadZarske, ad-
Pokojni Ma-

¢astnikov bivs§e avstro-ogrske

Nagrobni spomenik minili lju-

sladkim grozdjem. Vroce po-
letje, ki je podalo roko gorki
jeseni, ni ostalo brez vpliva na
ognjevitost plemenitih sadezev
narave. Eksperti pravijo, da bo
letos tako (saj veste kaj) kbt jo
bilo po ustnem izroc¢ilu starih
otancev leta 1834 v Sloveniji.
In procesa Se ni konec. Kljub
pratikarski jeseni grozdje se
vedno zarudeva v gorkih polju-
bih Zametno mehkih solnénih
zarkov indijanskega pcletja.
Naj bo zdrava Beautiful Ohio
in njeni duhteci vinogradi!
*

|

Nekateri moski radi oéitajo
zenskam, da so suznje mode,
pa bi storili boljSe, ¢e bi sami
sebe prijeli za nosove in bili le-
po tiho. Koliko je na primer
moSkih na vzhodu in srednjem
zapadu, ki bi upali nositi slam-
nike po 15. septembru, pa naj
je Se tako vrote! Nobenega
amendmenta nima nasa ustava
glede tega, samo nekaka pri-
smojena vera eksistira, da
uradna doba slamnikov traja le
{od 15. maja do 15. septembra,
pa se ji brez ugovora pokori mi-
lijone “odlo¢nih™ moskih. Ti-
sti, ki si upajo prezirati to be-
dasto diktaturo, vsaj na vzho-
du in srednjem zapadu, so pra-
ve bele vrane. Srec¢a za dezelo
je, da so bolj proti zapadu in
jugu se moZje, ki sami presodi-
jo, kdaj je dovolj vrote za
glamnik in dovolj mrzlo za kué-
mo ali klobuk. V Kansasu sem
videl moske pokrite s slamniki
v oktobru, v Arkansasu, Okla-
homi, Texasu in Arizoni v mar-
cu in novembru, v San Diego,
Californija, pa celo konei de-
cembra. Ti bi Ze imeli nekoliko
pravice se zmrdovati nad tiran-
stvom Zenske mode, drugi pa

(Dglje na 2. strani)
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O pomenu svobode.

Noben narod se ni mogel razviti do viska gospodarsko
in kulturno, dokler si ni priboril samostojnosti in svobode.
Od tujcev ali domacih avtokratov podjarmljeni narodi pac
Zivotarijo, ne morejo pa se povzpeti do viSin, katere jim
omogoti doseci vlada iz ljudstva, po ljudstvu in za ljudstvo.

Resni¢ni napredek Zedinjenih drZav se je zadel Sele,
ko so si priborile samostojnost in svobodo, ko so se otresle
angleSke nadvlade. Glasom ustave Zedinjenih drZzav priha-
ja vsa oblast od spodaj, iz ljudstva samega. Upravo dezZele
vodijo od ljudstva izvoljeni zastopniki. Pa& se veCkrat
povzpnejo do vodstva nezmozZne ali drugate malo prida
osebe, toda to se zgodi le vsled brezbriZnosti, nepoudenosti
in lahkovernosti ljudstva. Vedno se dobijo posamezniki, ki
se skuSajo okoristiti na racun ljudske brezbriZnosti. Kakor
vsaka dobra stvar, ima tudi svoboda neSteto sovraZnikov,
zato morajo njeni prijatelji vedno paziti na njo in jo braniti.
Boj za svobodo traja neprestano in beleZi tudi zacasne po-
raze tuintam. Kljub temu pa svoboda v celoti ni omajana,
dokler imamo svobodne volitve, svobodo govora, tiska in
zborovanja.

Slovenci oziroma Jugoslovani, ki smo se priselili v to
dezelo, da si poistemo eksistenco, smo pa¢ nasli trdo delo
mn nedteto drugih neprijetnosti, toda nasli smo po navadi
boljsi kos kruha, kot ga nam je mogla dati stara domovina,
in ko smo se nekoliko spoznali z razmerami in jezikom no-
ve deZele, smo obZutili okoli sebe neprimerno vegjo svobodo
kot smo je bili delezni v pokojni &rnoZolti monarhiji. To je
_vzrok, da smo primeroma hitro,vzljubili to deZelo in postali
njeni lojalni drzavljani,

Tekom nekaj desetletij smo se v svobodnem ameriskem
ozracju razvili gospodarsko in kulturno. Postavili smo na
noge lepo Stevilo trdnih podpornih organizacij in drugih
gospodarskih ustanov, razvili smo svoje Casopisje, zgradili
smo vrsto Slovenskih Domov in ustanovili smo nesteta
drustva kulturnega pomena.

Nih&e nam ni branil, da smo se v gospodarske in kul-
turne svrhe zdruZevali v svojih organizacijah, nih&e nam ni
prepovedoval rabo slovenskega jezika na zborovanjih, v
Soli, cerkvi, Casopisih in drugod. Mnogokrat nas rojeni
Americani Se pozivajo, da pokazemo naSo lastno umetnost,
naso narodno noSo, lepoto nade slovenske pesmi. Vse to
kljub temu, da smo priseljenci, takorekod tujci v tej dezeli.

Vse to bomo mogli toliko bolj vpoStevati in ceniti, de
pogledamo usodo naSih bratov v tistem delu Slovenije, ki
je po svetovni vojni pripadel Italiji. Nad pol milijona jih
je, Zive v svojih rodnih krajih, ki so njihova last Ze dolga
¢toletja, vendar nimajo niti stotinke tistih pravic, ki jih ima-
mo mi v tujini. Njihove gospodarske in kulturne ustanove
so uniCene, Casopisje zatrto, njih Narodni Domovi pozgani,
vsak pouk materinega jezika je prepovedan, slovenska pe-
sem in mnogokje tudi slovenska govorica se ne sme glasiti, in
vsakemu, ki je le na sumu, da takega postopanja ne odobra-
va, preti aretacija in izgon v nezdrave kazenske kolonije.
Poroca se, da je bilo nad dva tiso¢ naSih najboljsih ljudi
postreljenih ali do smrti pretepenih, da jih nad dvajset tiso¢
vzdihuje po jecah, katerih edini greh je v tem, da necejo
nostari janicarji in izdajice svojega lastnega jezika, mater
in naroda. Nad vsemi temi grozodejstvi leZi Zelezna cenzu-
ra in svet slisi samo tuintam kak bolesten krik krizanega
naroda. Poleg tega teZijo ubogi narod $¢ neznosni davki in
tisoCera druga bremena propadajofega gospodarstva in
brezobzirne faSistovske avtokracije.

V otigled gori navedenega nam mora postati jasno,
kaksna velikanska razlika je med avtokracijo in svobodo.
Zavedli se bomo, da je dolZnost vseh posteno misledih dr-
Zavljanov vedno in povsod braniti vse ustavne svobodiine
nase nove domovine. Najbolj uinkovito to storimo, & se
ob casu volitev ne vdamo brezbriZnosti, ampak gremo na
volis¢e in volimo za tiste kandidate, ki so po nasih mislih
najbolj sposobni in voljni delati za dobrobit splosnosti in za
ohranitev ali vpostavitev najsir§ih svobods&in.

Poleg tega bo tudi prav, ¢e se v&asi spomnimo in pove-
mo nasim prijateljem, da nasa J. S. K. Jednota najbolj izra-
zito spostuje pravico svobodnega preprianja vseh svojih
¢lanov, da jim niti glede verskega niti politi¢nega preprica-
uja ne predpisuje in ne vsiljuje niCesar. Priporoga jim, naj
hodo dobri ¢lani ¢loveske druzbe, dobri prijatelji, dobri dru-
stveni bratje in sestre, dobri Slovenci in Slovani in dobri
ameriski drzavljani. Glede verskih in politicnih naziranj
pa jim pus¢a popolnoma svobodno pot.

()
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Ene sama beseda summnicenja, izgovorjena na zloben, Sepe-
tajoé nacin, zamore obéutno poskodovati zgradbo zaupanja, ki je
zahtevala mnogoletni trud postenih ljudi. Graditi je wmetnost,
da podiranje pa wi treba uéenjukov in Zenijev; za podiranje za-
dostuje nekoliko zlobnosti in robatosti,

VSAK PO SVOJE

(Nadaljevanje s prve strani)

naj bi si potegnili klobuke ¢ez
usesa in moléali!
L3
Booth Tarkington prorokuje,
da v nekaj desetletjih mogki ne
bodo vec¢ nosili srajc, Za tiste,
mesto katerih ze zdaj Zenske
hla¢e nosijo, je boljse, da se
prej preselijo v vecéna lovisca.
*

V nekem ljubljanskem ¢aso-
pisu sem cital te dni, da se je v
Novem Sadu obesil neki 80-let-
ni “mladeni¢”’—zaradi nesrec-
ne ljubezni. Saj so Ze nekdaj
pravili, da je zlo, kadar se star
“panj” vname,

*

Kdor bi rad sel k spovedi, pa
se ne more spomniti svojih gre-
hov, naj “rona” za kaksen po-
litiéni urad. Njegovi nasprot-
niki-mu bodo nasteli vse grehe,
ki jih je storil dejansko, v bese-
dah, pogledih, mislih in sanjah,
in za dobro mero bodo dodali
Se grehe njegovih prednikov do
devetega kolena.

*

Neki plesni mojster v Holly-
woodu trdi, da spozna znacaj
vsake Zenske po njenem kole-
nu. Daleé si fant upa!

*

Zaro Aga pravi, da se mu
najbolj dopadejo zajetne bru-
netke, toda tudi blondinke se
mu zdijo all right. Mrha tur-
ska, Se pri njegovih 156. letih
ga ni pamet srecala! Potem pa
nam kdo zameri, ¢e malo o¢i
vrzemo sem ali tja!

*

Italijani se pri vsaki priliki
ponasajo s svojo kulturo, ki je
baje nad dvatiso¢ let stara. Ni
¢uda, da je ta “kultura” vsled
starosti tako gnila, da smrdi po
vsem svetu!

v GO I b
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DRUSTVENE IN DRUGE
SLOVENSKE VESTI

Nadaljevanje s prve strani

dne 26. septembra Mr. Ray J.
Mr. Ray J.Mc?diﬂﬁ"éﬁ?ﬁi sin
Mr. John J. Grdine, blagajnika
na slovenski North American
Trust Co.,, v Clevelandu, in
urednik angleskega dela Ame-
riske Domovine; nevesta pa je
héerka sobrata Josip Zalarja,
glavnega tajnika KSKJ. Bilo
srecno!
-

V urednistvu se je oglasil
prete¢eno soboto sobrat Jurij
Previc iz White Valley, Pa., ki
je -bil priSel obiskat z druzino
nekatere prijatelje v Cleveland.

e
GLASOVI Z RODNE
GRUDE

(Nadaljevanje iz 1. strani)

bavi. Zagrebika policija se je
v zadnjih dneh bavila z nena-
vadno ovadbo, kateri je bila po-
vod ljubavna afera. Kamnosek
Ivan Simunié¢ je bil dalje ¢asa
zarocen s sluzkinjo Marijo Mu-
zarjevo, A v ljubavnem raz-
merju so nastale komplikacije,
ker se je Marijina ljubezen ohla-
dila. Meseca aprila pa je Mari-
ja svojemu zarocencu definitiv-
no odpovedala razmerje. Ker
Ivanove pro&nje niso imele uspe-
ha, ji je konéno zagrozil: “Jaz
te bom ubil, napravil pa bom
konec tudi svojemu Zivljenju!”
Marije tudi to ni omehéalo, za-
to se je Ivan odlocil za' nenava-
den korak. Nezrocil je pri kam-
noseku nagrobni spomenik z na-
pisom: “Tukaj poéivata v boz-
jem miru Ivan Simunié, rojen
1895, umrl 1930, in Marija Mu-
zar, rojena 1905, umrla 1930,
Lahka jima zemljica!” Spome-
nik je poslal Marijinemu o¢etu
v Metliko, ki se je moéno pre-
plaéil, ker je bil mnenja, da je
Simunié. njegovo héer umoril,
Zadevo je 'prijavil oroznikom.
V kratkem pa je prislo iz Za-
greba porocilo, da je Marija
Muzarjeva ziva in v sluzbi pri
neki zagreb8ki rodbini. Kje se
nahaja 8imunié¢, ji ni znano.
Ker se je dognalo, da je spome-
nik placan in ni bil ukraden, je!
policija ovadbo proti Simuniéu
poloZila ad acta.

POLETJE JE POSTA-
LO INDIJANSKO

(A. J.T.)

Najprej smo imeli “poletje
kar tako,” potem poletje Pasjih
dni, zdaj imamo pa indijansko
poletje. Ko je odslo pravo po-
letje po gobe, ga je nadomestilo
indijansko. SveZe zelenilo se
pocasi umika rjavi indijanski
barvi, in solnéni Zarki indijan-
skega poletja so tako mehki in
bozajoci, da bi se marsikateri
Indijanec kavkaZkega plemena

najrajsi zleknil v duhtece listje, |

kjer bi posludal, kako gobe ra-
stejo, in c¢akal, da mu veliki
Manitou poslje krokarja s po-
gaco in peceno jerebico., Tudi
buée vina bi se ne branil . ..
Zarnordece salvije in georgi-
ne, rozni popelni in alteje, kot
Zzafran zolte solnéne roZe, vdo-
macene astre pisane in bele, zla-

: e |
torumeni goldenrod, spokornis-

kosinje divje astre, cekinaste
hruske in jabolka, sramezljivo
zarudele breskve, marogaste
buce, temnovisnjevo grozdje in
drevesno listje, po katerem ge
preliva kri, Skrlat in zlato v naj-
¢udovitejsih  kombinacijah in
nijansah, — to so bojne barve
indijanskega poletja. Vse te
pestre bojne barve indijanskega
poletja pa ne morejo zbuditi v
nas bojnega razpoloZenja, am-
pak k veéjemu poZeljenje za mi-
rovno pipo, cigaro ali cigareto.

Jazz-orkestri murnov, kobilic
in kobiljakov so drug za drugim
utihnili, zato pa se ob tihih ve-
é¢erih oglasSa toZno-sladko petje
érickov, kot bi mlade indijanske
squaws pele uspavanke svojim
papuzom ali pred wigwami tozi-
le o predolgi odsotnosti junas-
kih vojnikov.

Zamolklo bobnanje indijan-
janskih tomtomov mnam precej
dobro nadomes¢a nabijanje so-
dov, bojne krike pa bolestni sto-
ki vinskih pres. ! '

Jaz imam rad'to duhtece in-
dijansko poletje in odkritosré-
no zelim, da bi njega termin tra-

Jjal kar do Bozida ali pa kar do

prihodnje pomladi. Edine tem-
ne tocke indijanskega poletja so
zame tovorni avtomobili, ki raz-
vazajo premog. Ze sam pogled
nanje mi vzbuja temne slutnje
v sreu in rudecico na uSesih. Pri
takih prilikah se domislim, da
so pri koneu moje goloroke pro-
menade med uradom, restavra-
cijo, hanko in posto, da bo kma-
lu treba oblec¢i telovnik in potem
Se¢ povrsnik, natakniti rokavice
in galoSe, in takrat pojde 95%
nase prostosti po gobe. “In v
ledovje zakovano moje revno bo
sree,” kot pravi tista pesem.

Pravo poletje je letos svojo
pozicijo posteno in dolgo drza-
lo; indijansko naj si to za vzgled
vzame in regira vsaj tako dol-
go, ce ne dalje, predno se odlodi
za na pol po gobe.

Mislil sem Se povedati, da se
v idilicnem ¢éasu indijanskega
poletja fabricira iz grozdja ¢a-
rodejna tekocina, ki mnogokrat
pricara pristno indijansko
petje in vpitje, — pa ne bom,
ker bi mi lahko kdo zabrusil v
obraz priimek, ki pritice gobje-
mu mozu. Saj veste, kako se
imenuje gobe mo#z! — Yes, you
said it!

0.

Vsi olroci élanov J. S. K. Jed-
note bi morali spadati v mladin-
slki oddelek iste organizacije!
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THOMAS A. EDISON, sve-
tovno znani ameriSki znanstve-
nik in iznajditelj, se je posta-
vil v obrambo znane ameriSke
divje rastline “goldenrod,” ka-
tero se dolzi, da njen cvetni
prah povzroéa “hey fever.” Po
izjavi Edisona je rastlina po
nedolznem obdolZena, ker mnjen
evetni prah je pretezak, da bi
ga raznasali vetrovi; raznaati
ga morejo edino zZuzelke. Edi-
son Ze dolgo dela poskuse z

rastlino goldenrod, katere ste-|

bla vsebujejo gumijevo tvari-
no. Upanje obstaje, da bo mo-
goce iznajti proces, Po kate-
rem se bo iz goldenroda mogel
pridobivati gumij v trgovskih
koli¢inah in po primerni ceni,

\vdusenjem sprejeta.

PROTESTNI SHOD V|
CLEVELANDU

Veliki avditorij Slovenskega
Narodnega Doma v Clevelandu
Jje bil premajhen, ko so v nede-
ljo 28. septembra prisli Sloven-
ci in drugi Jugoslovani, da dajo
duska svojemu ogorcenju nad
zverinskim pocetjem laSkih fa-
sistov, ki divjajo med zasuz-
njenimi Jugoslovani v Julijski
Krajini. Vsi sedezi avditorija
in balkona so bili zasedeni in
mnogo ljudi je stalo zadi, na
straneh in v loby. Shod je
otvoril Mr, Anton Grdina ob
dveh popoldne. :

Po kratkem uvodnem govoru
predsedatelja je bil poklican k
besedi Mr. Marijan Urbanéic,
ki je na zelo dramati¢en nacin
opisal neznosne razmere, v ka-
terih Zive na8i bratje, ki jih je
usoda vrgla pod fasisticno ko-
iito.  Njegove tuintam zelo
ostre izraze in . izjave . bomo
lazje razumeli, ¢e pomiglimo, da
je njegov dom bil v zasuzZnje-
nih krajih in da mu je osebno
znano o mnogih zverinskih ¢i-
nih fasisticnih divjakov.

Za njim je govoril Mr, Vinko
Soli¢, po rodu Srb, ki je pou-
darjal, da v takih tezkih ¢asih
se najbolj jasno pokaze, da so
Srbi, Hrvati in Slovenci eno,
ker céutijo kot rodni bratje bo-
leéine vsakega posameznega Ju-
goslovana, Dejal je, da pride
in mora priti cas, ko bo tudi
zasuznjenim  Jugoslovanom v
Julijski Beneciji zasijalo soln-
ce svobode,

, Rev. Maksim Reli¢ je v zne-
senith besedah v lepi hrva&éini
kazal na Kalvarijo, kjer je na
krizu razpet ta tako dober, is-
kren in gostoljuben del nasega
naroda, toda on ima trdno ve-
ro, da tudi njemu napo¢i dan
vstajenja.

Kot ¢etrti govornik je na-
stopil Mr. Matt Petrovic, ki se
je nedavno vrnil v Cleveland z
obiska v Julijski Bene¢iji, Po-
vedal je marsikaj zanimivega
0 narodnem zatiranju in propa-
dajoemr gospodarstvus. v tistih
nesrecnih krajih, in dejal, da
mi, kot Slovenci, kot Ameri-
‘Cani in ljudje bi morali _biti
vroli vsakemu fasizmu.. Trpi-
jo tudi milijoni pravih TItalija-
nov, toda fasistiéni bi¢ Se po-
schno tezko pada po ple¢ih na-
rodnih manjsin, to je Slovencev
in Hrvatov in tirolskih Nem-
cev. Pripomnil je, da éc¢ bi
kroglje, ki so zadele Stiri slo-
venske .fante v Bazovici dne 6.
septembra, res bile namenjené
pravim zloc¢incem, zadeti bi mo-
rale fadisticne tirane. Dejal je,
da komur so znane razmere, v
katerih zive nasi bratje v Ju-
lijski Krajini, mu morajo
smiliti, ¢e nima mesto srea ka-
mena v prsih. Prav je, da pro-
testiramo proti krivicam, ki se
gode nasim  bratom, kot
bodni ameriski drzavljani, saj
se je tudi ta republika rodila
iz protesta in revolucije, kar
nam jasno pove “Izjava neod-
visnosti;” prav je, da prote-
stiramo kot Slovenci, saj ima-
mo mnogi tam svoje najblizje
sorodnike,

Za njim je nastopil Mr. Jan-
ko N. Rogelj, ki je po kratkem
uvodu precital resolucijo, po-
slano od Slovenskega Sokola v
Glevelandu, v  kateri narod,
zbran na shodu,. pooblagéa pri-
pravljalni odbor, da gre na de-
‘0 za ustanovitev posebne, traj-
ne obrambne organizacije vseh
Jugoslovanov v Ameriki, Glav-
ni namen te organizacije naj bi
bil seznanjati amerigko javnost
z grozotami faSistiénega divja-
nje nad jugoslovansko manjsi-
o v zasuznjenem ozemlju. Re-
solucija je bila z velikim na-

i
!
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SVO-

Potem je govoril Mr. Louis
. Truger o delu Jugoslovanske
Matice in o potrebi ustanovitve
posebne obrambe organizacije:
Mr, James Rotter je pozivljal
Na slozno delovanje vseh, ki
glovensko in jugoslovansko &u-
t1jo; Mr. Josko Penko, ki je Se-
le pred nekaj leti uhezal izpod
fa8isticnega bi¢e, je precej ob-

léirno govoril oneznosnih razme-

\\

Jugoslovanska

Ustanovljena 1. 1808

Kat. Jedhotﬁ !

Inkorporirana 1. 1901

B |

Blagajnik: LOUIS CHAMPA, 418
Vrhovni

3. nadzornik: JOHN BALKOVEC,

GLAVNI URAD V ELY, MINN.

Glavni odborniki:

Predsednik: ANTON ZBASNIK, 5400 Butler St., Pittsburgh, Pa.
Podpredsednik: PAUL BARTEL, 901 Adams St., Waukegan, 11l
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minnesota.

DR. F. J. ARCH, 618 Chestnut St.
Nadzorni odbor:

Predsednik: RUDOLF PERDAN, 933 E. 185th St.,, Cleveland, O.
1. nadzornik: JOHN MOVERN, 412—12th Ave. E., Duluth, Minn.
2. nadzornik: JOHN KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, O.

4. nadzornik: WILLIAM B. LAURICH, 1845 W. 22nd St., Chicago. o
Porotni edbori

Predsednik: JOSEPH PLAUTZ, 432—7th St., Calumet, Mich.
1. porotnik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn.
2. porotnik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., Barberton, _'_3-___,

East Camp Bt., Ely, Minn.

zdravnik:
N. S. Pittsburgh, Pa.

5400 Butler St., Pittsburgh, P&

——

NOVA DOBA, 6117 St.

sednika perotnega odbora. Proénje
spricevala naj se posiljzs na vrhovn

Cleveland, Ohio.

¢lanicami,

Jednotino uradno glasilo:

Urednik jn upravnik: A J. TERBOVEC.

Vse stvari tikajote se uradnih zadev kakor tudi denarne podiljstV!
naj se poSiljajo na glavnega tajnika.

Dopisi, drustvena naznanila, oglasi, naroénina nedlanov in izpr®
membe naslovov naj se poSilizjo na: Nova Doba, 6117 St. Clair

Jugoslovanska Katoliska Jednota se priporofa vsem Jugoslovano®
za' obilen pristop. Kdor Zeli postati &lan te organizacije, naj se ZE
tajniku bliZnjega drustva JSK]J. Za ustanovitev novih drustev 8¢
obrnite na gl. tajnika. Novo drudtvo se lahko ustanovi z 8 &lan

Clair Ave., Cleveland, O,

Vse pritotbe naj es pofiija na p
za sprejem novih Elanov jn boln
ega zdravnika,

red:
ik

Ay

F

o

-

DOPISI

Blaine, O.]

Odbor drustva Napredni Slo-
venci, st. 155 JSKJ pozivlja vse
enakopravne ¢lane in ¢lanice,
da se gotovo udeleze prihodnje
seje, ki se bo vrsila dne 12. ok-
tobra. Kdor ima kakSen zadr-
zek, da na omenjeno sejo ne
more priti, naj to naznani dru-
stvenemu tajniku najkasneje
do 11. oktobra. Kdor se seje
12. oktobra ne bo udelezil in se
tudi ne bo z vaZnim vzrokom
‘opravic¢il, bo suspendiran za en
mesec. To se tice vseh enako-
pravnih ¢lanov in ¢lanic nasega
drustva, Na zadnji seji dne 14.
‘septembra, ki je bila trimesee:
na, katere bi se moralo udelezi-
li vsaj nekaj odbornikov in ne-
kaj ¢lanov, sva bila navzoca sa-
mo jaz (tajnik) in sobrat pred-
sednik,

Ne vem, kakSen vzrok je, da
se ¢lani in ¢lanice ne morejo
udeleziti vsaj trimesecénih sej.
Ce nismo uradniki sposobni za
nasge urade in ce c¢lanstvo ni
zadovoljno z nami, naj pride
clanstvo polnostevilno na sejo
in naj si izvoli take uradnike,
da bo z njimi zadovoljno. Kar
se pisca teh vrstie, to je tajni-
ka tice, bo drage volje svoj pro-
stor prepustil drugemu.

Dalje, ako morda c¢lani niso
zadovoljni sedanjimi  zboro-
valnimi prostori, naj pridejo na
sejo in si izberejo drugi pro-
stor za seje, tak prostor, da bo-
do zadovoljni z njim.

Ako se bo ¢lanstvo tako ma-
lo zanimalo za drustvo, bo isto
napredovalo nazaj, ne pa na-
prej. Na primer, na sejo pri-
dejo bolniske mnakaznice, in ce
sta navzeocéa sam tajnik in pred-
sednik, jih sama ne smeta in
ne moreta odobriti, ¢e so drugi

i

]

rah, v katerih zZive nagi bratje,
in poudaril, da Balkancem o¢i-
tani barbarizem je v resnici
dema v faSisticni Italiji; Mr. J.
B. Mihaljevich je pozival na
skupno  delo  vseh Slovencey,
Hrvetov in Srbov, kot pravih,
zavednih Jugoslovanov,

Za tem je Mr. Louis F. Tru-
ger precital obsirni memoran-
dom, ki obdolzuje fadisti¢no
Italijo Stevilnih nasilstev nad
jugoslovansko narodno manjsi-
no in prelom najslovesnejsih
cbljub, in opozarja odlo¢ujoce
faktorje in svetovno
mnenje na vse to.

Memorandum je bil soglasno
sprejet in bo poslan na vplivne
ameriske in evropske liste, za~ |
stopnike razlicnih vlad, na Li-
go narodov, na Ligo narodnih
manjsin in na razne druge sku-
pine ali institucije, potom ka-
terih bi ufegnil doseéi svetovno

javno |

[Iokalne klube Zveze.

¢lani obiskovali bolnike i“w!;!;
nobenega, da bi porocal. Z& |
nika pa tudi ni prav, da b il
kal mesec ali dva predno d?-
podporo, samo zaradi SVO
zdravih drustvenih sobl‘ili?"'
ne marajo prihajati na 5919; :
Vsi élani (in élanice) nas
drustva so torej e enkrat?
no proseni in pozvani, da S€ €
tovo udelezijo prihodnje b0
dne 12. oktobra. Kdor D€ "
prigel in ne bo za neudelezb0 Il:
vedel vaznega razloga, b0
spendiran. Izgovarjati se 1€ "4
mogel nihée, da ni vedel .
bo vsak lahko ¢ital v A5 -
UTAdHE glasili Nova Doba M
zadevni poziv iz urada drus‘™
Na seji se bo moglo ¢lanst’®
vsem pogovoriti, izbrati S! n",
vi drustveni odbor in tud! no'
prostor za mesecne sejeé Fa;,o_
da.se bo uredilo v zadovoll®
vsem in da bodo ¢lani v 10
¢e z veseljem in polnosteY
prihajali na m_:je.-—-Bl'atskl
zdrav! 1
Za drustvo Napredni Slove?
ci, &, 155 J, 8. K. Jednote:
Louis Kozelj, predsedm®’
Paul Tlovar, tajnik in P

Duluth, M‘f, |
17 URADA GLAVNEGA T;,'o' -
NIKA AMERISKE JUGO®
VANSKE zZVEZE V
MINNESOTI |
Glavni odbor Ameriske 1 bay
goslovanske Zveze je sklent “
izredni seji, ki se je Vl"sjﬂa.ﬂf
Chisholm Reereation Bmldld“
v nedeljo dne 14, septembr® -
ge takoj pricne s ]{anm“moop
nove ¢lane in ¢lanice, e
ganizira klub v vseh ostall
selbinah, kjer klubi Se 1€ 4,
stajajo.  Sklenjeno je tudlo i
da se s pricetkom mesecd ©
'bra priéne predavanje V ‘.Fajo
'kem mestu, kjer se ,13113}”.
'klubi Zveze, in sicer o l’”,uc;ejo
!ln'mlmetih kot to dolocW
|pravila Zveze,
| Prvo predavanje in po 1

o

p”

odd
, ?edv
\vanju zabava se bo VI
'mestu Chisholm, v nedel]?
12. oktobra t. 1. Cas in pro®
ilkakur tudi celi program, 0
Jdavil pripravljalni odbor
‘holm kluba. pad?
| Drugo predavanje in 2% ¢
;.w. bo vréila v mestu Eve®
inedeljo, dne 26. oktobrd:

. ) 3 s
‘omenjena predavanja, 9% vsé
javne shode se bo povabl

né
fors §°

Né

0
Na vseh shodih, ki 8€ Ods‘
vidili skozi mesec oktob€ .
bo tudi pojasnilo jug"soga-
skemu obéinstvu, o nove™ w'.-" '
konu, “old age pension 7V
kateri zakon je sprejeld i
na zakonodajna zbornicd “mj

javno mnenje,

ve Minnesote v letu 1929
(Dalie na 5, strani)

'
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Current Thought.
Y PROMOTE ATHLETIC ACTIVITIES

“thal lodge is going to win the national 8. S. C. U. cham-
_ YD in basketball? In bowling?
n Ethe first athletic conference ever held by the South

e Catholic Union, and incidentally the first one ever

‘red by any of the Slovenian fraternal organizations, it

“tided to crown the lodges winning the national cham-
g hlll basketball and bowling titles.

humber of lodges maintained basketball teams during

ason 1929-30; many more lodges are going to organize

thall teams during the season 1980-31. Competition will

b I, according to present indications, and the team winning

:,d. 4le championship, the sectional championship and subse-
8 | ¥ the national championship will be a real champion.

oree |1 ur states are going to fight for the national title—Ienn-

ives |11, Ohjo, Illinoig and Minnesota. Lodges included in each

30 states will have to fight it among themselves to deter-
Fl'ﬁ the state champion. From then on the sectional contests
" pd 8l a5 the national contests will be regulated by the

sl 1BC U,

"\“'Ul‘(l of explanation is necessary. Undoubtedly, a num-
e Indgn situated in other states than the ones mentioned
— elnvwdmg paragraph will wonder why only these four

mL]lulml To counteract any probable ill-feeling, we

f4dd that lodges situated in the four states—Pennsylvania,
— 4" llinois and Minnesota—have been active in sports
in B Ehout the entire vear. And for that reason it was thought
A pol O include only these four states for the basketball season
pi ¢ "%0-31, and since finances are limited.
, doBRAll lodges are strongly urged to organize not only basket-
sw}jih te&ma but teams in all field of sports. The more lodges
-_o\‘.k “'?Ing teams the keener will the competition be. Our
je. Il wil] profit by such action in the publicity that will follow
adef flising the local lodges and the South Slavonic Catholic
¢ n 4% Outsiders will be attracted into our fold and become
se §Uprers,
geje }Vhat, is more, by having lodges organize teams will prove
ne PHcingly that youth is interested in the athletic department

“0red and maintained by our Union. The older members
1% strongly advocated the Sport Fund will feel compen-
" for {heir efforts by the action of the younger members,
"hom the Sport Fund was established.

¢ primary purpose in the promotion of athletics is to

tage the local lodges to become active, and through theic
“ interest candidates for membership. In this way the

- - U. is bound to grow.
ii 19 JSKETBALL PLAYERS YOUR PAPER
tako NOTICE
1jst? “Contributions’” — the word
bod” ,be“ of the George|,s it stands covers a multitude
evil’§ilington Lodge of Cleve-|qf gins, Contributions, journal-
i P 0., capable of playing istically speaking, mean letters
LoV tba“ should come to the i, the editor, news hints, cr_it-
;U : Junior High 5'3]“:01 and |icisms about news, ‘‘feature’
1K for the team. This year hints, poems, editorials — in
| blagt dge is going to sponsor short, the whole gamut of
L 3 ' ? girls’ and a boys’ bas-|ywhat’s in a newspaper. No ex- |
B’IF‘;J‘ hr]] team, and perhaps en- perience, oOr previQus experi-
L0 ¢ teams in two leagues, ence, does not bar one from
S Mliter. Muny and the Inter-|trying out for the NEW ERA
? SUPPLEMENT., Communica-
> - Monday, Octi B, the tion wit,h t.he editor,. depending
ﬂ'l " B thelr recilnw prac. on o_nes interest, is welcome
gilla Bfom 6:45 to 9:15 p. m., ‘md. is encouraged.
[ildiﬂg . the boys have practice on| This is your paper. Express
i @ §"€sday, Oct. 8, 8 to 9 p. m. |your views on matters of inter-
1jo n est to the 5. S. C. U. lodges.
g O 0 0 Write your comments on the
L newspaper as it is published.
s o e ﬁ‘teﬂds Protest | NEw ERA SUPPLEMENT
i pilo: Leing page is one of the best means
okt?” DDrox,md“]V 3,000 Slo-|of advertising the activities of
\fs‘_‘; kand Croats of Cleveland, your lodge. By all means use it.
yai#l $8thered in the Slovenian
;11'3’“.]; al Home Sunday after-
;ujel” §Sept, 28, in a formal pro- i %
) O the dealings of Italy’s Surprises Friends
|Jl‘eds\, 8 Bovernment toward the Two happy people were
jilo i 8 in the occupied terri-|ynited in. wedlock Saturday,
0 dln '- Sept. 27, much to everyone's
'ﬂstub’ 15 a kl’lOWI}, fa(',t that the Surprise‘
00 X WS rule the Slovenes with Ray J. Grdina, editor of the
chis § Nust and iron hand; some-| American Home Junior of
@ t.,g" four Slovenes were |Cleveland, O., decided to for-
qb ¢ B death for their alleged |sake the free life of a bachelor
lethﬂs %Datlon in banditry. Other |and joined the bands of matri-
13 have it that these Slo- mony with Miss Dolores Zalar
iro”” y Vere executed because of [of Joliet, Ill,, daughter of Jo-
o " I reasons, they being seph Zalar, supreme secretary
oo Jig factors in the anti-lof K. S. K. J. The marriage
b p gmovement. took place in Joliet. Ray J.
L ™ma] resolution or mem-|Grdina is the son of J. J. Grdi-
l"":a. f, = Was adopted at the[na, treasurer of the North
n » informing the Ameri-|American Trust Co.
ia“; 4 llbhc of the real facts of| Such is life. The unexpected
Iriis‘ % and not the “painted” |happens when one is least
drT‘ Tought forth by the|aware. Nevertheless, it is an
g0vernment. Mr. Louis |agreeable surprise.
- '.Eifer, one of the principal| Congratulations are given
U 'ua’ presented the mem-|the bridal couple with good
", wishes for the future,

Suggest?

Booklet of Rules to Be
Published

Small booklets containing
the ‘“Rules and Regulations
Governing the Administration
of Athletic Department of S. S. |
C. U. (JSKJ) and the Distribu- |
tion of Its Sport Fund” will be
printed soon and distributed
among the lodges.

These rules, twenty in num-
ber, are the result of the efforts
of the S. S. C. U. Athletic Con-
ference that was held in Cleve-
land, O., on Sept. 12 and 13.
Originally sixteen rules were in
force, but at the Athletic Con-
ference the delegation revised
them and added four more.
The first and second pages
and the last two pages of this
bocklet will contain excerpts of
the Constitution and By-Laws
of the South Slavonic Catholic
Union. For instance, Article
37, Section 1, Subdivision c,
provision is made for accidental
loss of a member's leg, and
reads: “The Union shall pay
$200.00 for loss of half of foot;
for loss of entire foot or leg
$400.00.”

Other featured benefits will
be printed in the booklet, as
one of the main reasons for
publishing a booklet of rules is
to advertise our Union. By in-
serting the many benefits a
member of the S. S. C. U. is en-
titled, it will create interest and
a desire for the non-member to
join the flock.

Now, dear member-reader,
what would you suggest to in-
clude in the booklet? The Con-|,
stitution and By-Laws contain a
number of feature benefits.
Which would you prefer to ap-
pear in the booklet? Your ideas
are earnestly solicited and will
be given plenty of considera-
tion. Just sit down and write
your opinion on the booklet,
and mail it to the New Era Sup-
plement.

Your co-operation will
greatly appreciated.

be
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Bowling Season at Hand

Get your bowling ball out of
cold storage and begin practic-
ing for the coming season. Do
some real conscientious prac-

yvour efforts,

For the first time in the his-
tory of the South Slavonic
Catholic Union a national
champion bowling lodge team
will be determined at the end
of the bowling season. The
three states included are Ohio,
Pennsylvania and Illinois, as
recommended at the first S. S.
C. U, Athletic Conference held
in Cleveland on Sept. 12 and
13.

Now is the time to perfect
your game so that you can
throw the ball with perfect con-
trol. Aim your practice sessions
not only for the “pocket,” but
also to judge distances; then
the ball‘will always hook at the
proper time,

In Cleveland, O., the Inter-
Lodge League is getting ready
for another season. Eight teams
were entered last year, three of
which played under S. S. C. U.
banners. This year it is esti-
mated that the number of
lodges participating will be
double that of last year.

Friday, Oct. 3, the Inter-
Lodge League will hold a meet-
ing at Gornik’s Billiard Hall,
6225 St. Clair Ave., operated
by John Gornik Jr. At this con-
ference the lodges interested in
bowling will discuss plans for
the coming season and sched-
ule of games.

What Would You |

ticing, as it will be well worth|.

BRIEF .S

Y
o

President Herbert Hoover
will take part in a parade on
Euclid Ave. of Cleveland, O.,
Oct. 2, and then give a speech
bhefore the annual convention of
[the American Bankers’ Asso-
ciation held in Cleveland. '!‘hel
speech will open the fall cam-
paign for congressional offi-
cials.

Ohio movie censors prohibit
movie showing called “The Big
House” in the state of Ohio,
claiming that in their opinion
such a picture isn’t good for the
voung. But the opinion fre-
quently has been expressed in
print that the real reason for
prohibiting it is political. Rumor
has it'that appeal may be made
in the Ohio courts by the Metro-
Goldwin-Mayer.

Large crowd was on hand to
see the second game between
the S. Y. M. C, and the Loyal-
ites last Sunday afternoon in
the little world indoor cham-
pionship series of Cleveland, O.

Matt Vessel of Chisholm,
Minn., is given recognition as a
star of ability and is considered
a real dramatic “find” of the
present season; he will take the
part of “Bud Weaver” in the
Forester play, “Take My Ad-
vice,” to be given in the junior
school auditorium on Oet. 10,

Matt Rebrovich of Eveleth,
Minn., was instantly killed last

week when the car he wasrid-|

ing skidded on a eurve of state
highway No. 35. The turn in
the road is known as “death
curve” becauge of the numer-
ous fatal accidents which have
occurred there,

Girls of the George Washing-
ton Lodge basketball team an-
swered to the call of the two
coaches, Sammy Richtar and
Frank Ifaletie, for practice ses-
sions at Willson Junior High
School Monday, Sept. 29,

0—

S. Y. M. C, Win, 9 to 8

Cleveland, O.—It took 12
innings of exceptionally fast
indoor playing before the 8. Y,
M. C. team beat the Loyalites,
9 to 8, last Sunday at Gordon
Park in the second game of the
Inter-Lodge championship
series, The first game was won
by the Loyalites, and in order
to determine the champion a
third game will have to be
played.

Verbie, playing right field
for the S. Y. M. C., again
starred at bat. In six times up,
Verbic got two singles, a double
and a home run; the four-bag-
ger was made in the sixth in-
ning, scoring Habian, J. Ku-
hel of the Loyalites smashed a
home run, scoring L. Sodja
ahead of him. Sodja, playing
first base, made it a point to
reach his favorite bag while
batting, making three hits and
walking once for his afternoon
performance.

F. Yerse was on the slab for
the winners, coupled with his
brother E. Yerse, forming the
battery. Both did damaging
work with the stick, making
three hits apiece.

The third and final game to
decide the Inter-Lodge League
championship will be played
next Sunday afternocon, Oct. 5,
at Gordon Park.

Frank (Lefty) Jaklich,

George Washington, SSCU.

My Impressions

Will Be Long Remembered

I arrived at the Union Termi-
nal Station of Cleveland, O., on
the morning of Sept. 12. A

\flock of taxicabs whizzed by
me. and upon motioning one 1|
was sped through the Public |7

Square and on to the Slovenian
National Home,.

Here I met a young flock of
delegates about to attend the
first S. S. C. U. Athletic Confer-
ence, and not to forget our dis-
tinguished guest, Louis M. Ko-
lar, athletic
Then I was introduced to the
entire delegation representing
four states—Ohio, Illinois, Min-
nesota and Pennsylvania.

[t was with great pride that
I looked upon the first gather-
ing of the younger members
ever sponsored by any Slove-
nian fraternal organization,
realizing that this was the first
attempt made to unify the ac-
tion of the younger element on
a national scale.

I almost needed a pair of
grloves to shake hands with so
many people; a few co-eds of
course were included. After
the first meeting was over [
was given the opportunity to
view the moonlight of Cleve-
land, O., where competition is
keen in miniature golf, But the
keystone state of Pennsylvania
took first honors in defeating
the Buckeyes; what with F. J.
(Richard Barthelmes) Kress of
Pittsburgh, Louis (General)
Polaski of Canonsburg and my-
selfl (K 0. Kid) starring on the
course against L.oms,M Kolar,
a golfer of great doings, Joe
(Chick Evans) Jaklich, both of
Cleveland, O., and Johnny
(Bobby Jones) Zortz of Lo-
rain, O.

Let's forget golf,

Then a trip to the municipal
airport, only to be followed by
some detectives, who seemed to

| wonder what it was all about.

Of course, we danced at the
reorge Washinglon’s sport

dance, and, boy, did the Fol-
lower make himsgelf known
when we, the delegation,

shoved our way into the crowd.

Gene (Follower) Tanko is a
keen kid. And, ves, we sure en-
Joyed the waltz dance number
“Dreaming of You,” composed
by Joe Jaklich Jr,

The famous Eueclid Beach
was an ideal place to spend a
night seeking adventure (7).
The flying turns, the thriller
and what not will be long re-
membered. Our guides, George
Kovitch and Joe Jaklich, made
sure that we didn’t miss a thing.

“It must be near time to go
home,” someone said. We
shook hands and said goodby
to our many new friends, whom
we hope to see again. Our utter
most thanks to our friends,
brothers and sisters who made
our stay such a pleasant one.

I found myself at home again,
and wondering if it all was a
dream. At any rate, the Ath-
letic Conference drew us cloger
together and urged us to co-
operate with the brother and
sister members to make our
splendid South Slavonic Cath-
olic Union a bigger organiza-
tion.

Joseph Kopler, Pres.
National Star, SSCU,

i e,

Mr, Weakspine had crawled
under the bed when he heard
the burglar, After a while of
breathless waiting he felt some-
one trying to crawl in beside

im.

“Is that you, Sophonisba.
dear?” he whispered.

“No,” was the answer. “I've
just had a look at her. I'm the
burglar. Move over.”

[other game to its string of victories Sunday, Sept. 21

commissioner. |

[It is transmitted usually from

SPORTING BITS

Comrades Preparing for Basketball and Bowling

Down Johnson Motors, 7 to 2; Meet Maytags in Final Tilt

Waukegan, I1l,.—Comrades Lodge baseball team added an-
, by drub-
bing the strong Johnson Motor combine in a fast game by a
to 2 count. Charley Bick and Frankie Petrovic allowed the
losers but four well scattered hits, one of them went for a triple
by the Second Baseman Jacobson,

Right Fielder Kaires and Left Fielder Larry Petrovic led
the hitting for the winners, the former garnered three safeties
at four trips to the plate, while the latter connected for two
solid blows at four trips to the platter. Snider was the batting
star of the losers, smashing out two of the losers’ four hits,

IMPORTANT—Members of the Comrades’ bowling and
basketball teams are urgently requested to attend the next reg-
ular meeting on Sunday, Oct. 5; managers and captains are to
be elected for the forthcoming season. An attempt will also be
made to organize a girls’ bowling team; girls wishing to make
the team should be present at the meeting, in the meantime get
in touch with Mary “Darling’” Rode. Don’t forget, girls and
boys, come armed with a lot of ideas and opinions. See you at
the meeting next Sunday.

John Petrovie,
Manager and Treasurer, No. 193,
0

Whooping Cough |
At this time of the year chil-
dren are back in school again|
and one of the diseases with
which they may come in con-
tact with is Whooping Cough, |
another name being Pertussis.
This dangerous malady
usually treated lightly by par-
ents of children and they in-
variably consider it a common
disease, which is a very fatal
view to take, as the deaths|
from this disease each year

equal those of scarlet fever,
This disease occurs usually in
epidemics which vary greatly
in virulence, intensity and mor-
tality. Seasons of the year have
no direct influence on the inci-

SRS

Enrell In Slevenian School

Sessions Held Every Friday
Evening

Friday, Sept. 19, a number
of Students enrolled in the
Senior Slovenian School main-
tained by the Slovenian Na-
tional Home of Cleveland, O.

is

Over 120 students enrolled in
the Junior Slovenian School on
Sept. 13—a record attendance.

To learn the Slovenian lan-
guage and perhaps master its
intricacies should be the goal of
[all the American Slevenes. In
Cleyeland the younger element
has an unusual opportunity to
learn the language of our par-

dence, although it is more fre-|onts, Some of us have a speak-
quent and severe in cold cli-|ing knowledge of Slovenian

mate The direct cause is a ba-
cillus found in the secretions of |
the nose, throat and bronechi.

and others, more fortunate, can
read and write it to a certain
extent.

person to person, direct sim-| Those that are but little ac-
ilarly to diphtheria, and may |quainted with the Slovenian
be transmitted by means of |language will find the begin-
handkerchiefs, toys, drinking|ners class most suitable. Others
cups, roller towels, ete. The|Who have a more intimate ac-
most contagious period is at the |quaintance with the language
beginning of the symptoms, ﬂ]-!\‘\l” find the advanced class to
though it is also contagious|their liking, for it must beere-
during the convalescent stage. |memhued that the beginners’
Any person is susceptible, but |class lasts from 7 to 8:30 p. m,,
it occurs most frequently in|W hile the advanced class holds
children below the age of 5| |sessions from then on until 10

Q|

years, Therefore, it is highly
long as possible from getting
the disease. In children over 5
vears of age the disease usually
runs a favorable course and is
rarely fatal after puberty.

The control of whooping
cough is a matter which is
largely in the hands of the pub-
lic itself. Tt is very important
that we all remember that it is
contagious both before and
after the whoop.

If your child develops a cold,
do not give it home remedies,

cold in itself may not be serious,
but whooping cough begins this
way and it can infect many
others before the whoop de-
velops. Your physician knows

strangelas it may seem he
would rather keep your chil-

desirable to keep a child as!

but consult your physician. The |

Ip. m. on every Friday.

Two members of the George
Washington Lodge have en-
rolled in the Slovenian School.
They are Joseph Jaklich Jr.,
president of the Washingtons,
and Charles Kikel, former vice
president. Both are anxious to
master the language in its
fullest details, so that they will
not be embarrassed when asked
to express themselves in Slo-
venian,

cooked fruits and vegetables,
Proper feeding and sleep and
fresh air help to tide over the
illness. N
It is difficult to prevent the

spread of whooping cough in
|closely settled communities, be-
conditions better than you, and'

cause parents do not play fair
with the family physician, the
health department or even

dren well than treat them when !
they are ill. There is a serious
responsibility on the parents of
children with this disease to sce
that it is not spread to some
other child, as one child may
have a mild case, another a
serious one.

Besides your physician’s
treatment, patients need fresh
air and ordinarily do not need
to be confined to the house; the
porch or the yard will furnish
relief and aid. Build up its
physical resistance by proper

diet, lots of milk, fresh :3.11(]I

their own children. By con-

lcealing a case of whooping
]

cough or any contagious dis-
ease you are foolishly wrong-
ing your own family, your
neighbors and their children,
If you have neglected to have
your p hysician early and
‘whooping cought develops, call
him. He may be able to not

‘only save your child’s life, but

by informing the proper author-
ities, save the lives of other
children,
F, J. Arch,
Supr. Med. Examiner, SSCU,
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Bare Facts

Copyrighted book. The fee
for copyrighting a book is $2.
A copyright is obtained by
sending a money order for $2
with two copies of the book to
the Register of Copyrights,
Washington, D, C. The notice,
“Copyrighted, 1930, by So and
So," is placed in the book when
it is printed before registra-
tion is aplied for.

Salaries of Congresman. The
salaries received by United
States representatives and sen-
ators have been the same since
the establishment of the fed-
eral government, They now
receive $10,000 a year.

Mocha coffee. “Mocha” in
this conenction is derived from
the seaport by that name ip
Yamen, scuthwestern Arabia.
Mocha coffee comes from Ara-
bia and is distinguished by its
amall gray or green beans.

Life span.  The extreme life
span of the higher animals may
be estimated with a fair degree
of accuracy by multiplying by
four or five the number of
yvears which the young of the
species requires to reach ma-
turity. For instance, suppose
species of wolf matures at
three years. The greatest age
reached by individuals of the
species would be from 12 to 18
years.

Etiquette of the road. Cour:
tesy is not dead. It is just de-
veloping slight changes. Now-
adays when a lady driver meets
you on a highway it is custom-
ary to have your hub cap re
moved. Consequently, giving 'a
woman driver the right of way
sometimes shows more pru-
dence than chivalry.

H

ey
What Would Happen If—

Louis M. Kolar lost his smile?

John Dreshar beat Notre
Dame?

Joe Jaklich Jr. wasn’t Jolly‘?

Lou Polaski quit playing
ball?

John Jevitz Jr. was nol a
bowler?

Joe Kozlevchar got a new
Whippet?

F. J. Kress was mistaken for
Dick Barthelmes?

Anton Vessel left his kodak
at home?

John Polantz starts winter
baseball?

Cy Rovansek writes an ar-
ticle in the New Era Supple-
ment?

Rose Golob wrecker her fliv-
ver?

John Zortz was not a golfer?

Chad Koreltz came to a
meeting ?

Margaret T homab was cham-
pion tree sitter?

William B. Laurich became a
judge of Cook County?

Rose Kropina did not make a
hole in one?

Josephine Beltz played bas-
ketball?

Frances Yarhie played golf?

Mary Ulle attended a meet-
ing?

Liouis
Ford?

Joseph Vidmar stayed away
from Bon Air?

The Ohio delegation won a
golf tournament?

Bill Amos wasn't teaching
love to his friends?

Gene Tanko was an outlaw?

Mary Swigel held a wiener
roast?

Ella Pristow held a Hallow-
¢'en party?

Pennsylvania walloped Ohio
in basketball?

Butura got a new

Rushmans Brothers closed
down?
"Samson Drobnic became a

prohibition agent?
St. Clair Ave. was in Johns-
town?
Rose Kovitch joined the Na-
tional Star?
F. J. Sumic made his appear-
ance in Conemaugh again?
With apologies,
Joseph (K. O. Kid) Kopler,

[ Misutes of the 5. 8. C.U. Athletic. Conference

Held in Cleveland, O., Sept. 12 and 13

First meeting of the South Slavonic Catholie Union lodges
active in athletics was held at Clevelund, Ohio, in the Slovenian
National Home, Room 2, on Sept. 12th 1930.

First meeting was called to order by the Supreme President
Anton Zbasnik at 9:45 a. m., who also explained the object of
the conference. In addition, Bro. Zbasnik pointed out that
“the matter of athletics as applied to the Soulh Slavonic Calholic
Union lodges should be left entirvely in the hands of the younger
members actively interested in sports; that the Supreme Execu-
tive Committee would deal a hand in the athletic problems only
where the disbursement of the Sports Funds was concerned, that
il was up to the representatives at the athletic conference to
draw plans and suggest ideas to improve the athletic department.”
Roll eall of delegates was taken, the following being present:
State of Pennsylvanwio—Joseph Kopler of Conemaugh, Pa.,
representing National Star Lodge, No. 213; Frank J. Kress of
Pittsburgh, Pa., representing Pittsburgh Lodge, No, 196; Louis
Polaski of Canonsburg, Pa., representing Jefferson Collegians
Lodge, No. 205.

State of Ohio—Joseph Jaklich Jr. of Cleveland, 0., repre-
senting George Washington Lodge, No. 180; Joseph Kozlevear of
Collinwaood, 0., representing Collinwood Boosters Lodge, No.
188; J. L. Zortz of Loraim O., representing St. Aloysius Lodge,
No. 6.

State of Illinois—William B. Lauwrieh of Chicago, Ill., repre-
senting Illini Stars Lodge, No. 211; J. L. Jevitz Jr, of Joliet, Ill.,
vepresenting SS. Peter and Paul Lodge, No, 66,
State of Minnesota—Anton Vessel of Chisholn,
presenting Jubileers Lodge, No. 215,

The following dplpgﬂfps invited to attend the conference
were absent:

John Petrovic of Waukegan, Ill., representing the Comrades
Lodge, No. 193; Al Ulle of Euclid, O., representing Napredek
Lodge, No. 132. Both delegates were excused from the conference
LEaving reported their reasons for non-attendance,

Five members of the Supreme FErecutive Commitliee were
present at the first session, and are as follows: Bro. Anton Zbas-
nilk, Supreme President and ex-officio member of the conference;
Bro. William B. Laurich, member of the Supreme Board of
Trustees und delegate; Bro, Rudolf Perdan, chairman of the
Supreme Board of Trustees; Bro. John Balkovee, member of the
Supreme Board of Trustees; Bro. John Kumse, member of the
Supreme Board of Trustees.

Election of a ehairman, vice chairman and recording seere-
tary of the conference was the next order of business. Bro Jalklich
nominated Bro. Kolar for chairman seconded by Bro. Jevitz; no
other nominations in order, Bro. Kolar was elected chairman of
the conference. Bro. Kress was nominated for vice chairman by
Bro. Zortz, seconded by Bro. Kopler; no other nominees, Bro.
Kress was elected wviece chairman; Bros. Kress nominated Bro.
Vessel for recording secretary, seconded by Bro. Kozlevchar; no
other nominees, Bro. Vessel was elected recording secretary.

Minn., re-

the time of sessions was sel as follows: 9:00 a. m. to 12:00 m.
constitutes the morning session; 1:30 to 5:30 p. m. constitutes
the afternoon sesion, with a ten-minute recess for each session.
Motion earried.

The ewxisting “Rules and Regulations Governing Administra-
tion of the Athletic Department of JSKJ and the Distribution of
[ts Sport Fund” was the first order of business. Bro. Kolar
suggested that the initials JSKJ included in section one be
changed to SSCU. Bro. Jaklich made a motion that JSKJ be
changed to SSCU, but Bro. Laurich voiced objection. Bro. Jevitz
suggested that the JSKJ be put in smaller type than the SSCU,
both to appear in the rules and regulations. Bro. Jaklich with-
draws his motion in favor of Bro. Jevitz's motion to have SSCU
cppear alongside of JSKJ, the latter being in parenthesis. Thus,

On the motion of Bro. Kress duly seconded by Bro. Lawrich,

SSCU (JSKJ) motion was seconded by Bro. Jaklich, and carried.

Bro. Kress made a motion that the rules and regulations be
changed to read “Constitution and By-Laws.” Both Bros. Zbas-
wike and Jevitz commented on omitting the word econstitution.

Bro. Zbasnik further suggested that a set of by-laws already |

cxisted in the South Slavonic Catholie Union. Thal additional
by-laws could not be included to the already existing ones by the
ethletie conference, that the Supreme Ezecutive Committee gave
authovity for the athletic conference, and as such was subjeet to
the by-laws governing it.

Bro, Jevitz suggested that the rules and regulations be pul
in booklet form. Bro. Jaklich made a motion that the rules and
regulations be revised first, and postpone the discussion on how
the rules and regulations should be published until the number

and size of these rules is delermined. Bro. Jevitz withdraws

motion. Bro. Zbasnilk favors the booklet form.
Bro. Kress asked for the number of English-conducted

todges and the number of members comprising these groups in
order to delermine the number of booklets to be published.
Jevitz
lets. Bro. Zbasnik suggested that 2,000 be printed. Bro. Jevitz
makes a motion that 2,000 booklets be printed, seconded by Bro,
Jaklich. Motion carried.

Bro. Laurich suggested that seove eards be printed in book-
lets. Bro. Zbasnik suggested that the matier of booklets be lefi
to Bros. Kolar and Perdan. Bro. Jevitz suggested that the major
league schedules be published in booklets. Bro. Loaurich sug-
gested that the South Slavonie Catholiec Union be advertized in
lhe booklets. Bro. Zbaswik suggested that the delegation go
ahead with diseusion of other rules.

Section 2 of the rules and vegulations included only three
specifie sports as the ones to be approved by the Union.
Jalklich suggested that golfing and hmrh'm; be added to the list.
Bro. Laurich made « motion that Section 2 read as follows: “The
SSCU (JSKJT) shall permit the playing of baseball, basketball,
tennis, golf and bowling. Bro. Kopler made a motion that secc-

tion two read “SSCU

of health, life and limb of its members.
er to pass final judgement in this matter.” Motion is seconded by
Ero. Jevitz. Motion is carvied, five in favor and four contrary.
Bro. Perdan spoke on Sokols. ]

Recess of ten minutes taken. 11:32 a. m.

Meeting opened at 11:42 a. m.

Bro. Kress made a motion that the term “FEuxecutive Athletic
Board” be used, and that the supreme president, athletie e¢om-
missioner and the president of the Athletic Board constitute the
aecutive Athletie Board. Motion was carried.

A great deal of discussion followed further on rules and
regulations. On the motion of Bro. Zbasnik, duly seconded by
Bro. Kress, motion was carried that a commitiee be appointed
on rules and regulations, and a committee to draft a schedule
and form leagues for all sports. Bros, Zbasnik, Laurich, Jevitz,
Kress and Vessel were appointed on the rules and regulations
committee, while Bros. Kopler, -Polaski, Jaklich, Kozlevehar and
Zortz were (zppomt(*d on the schedule and for mnhnn of league's
committee. On'Bro. Vessel's motion, duly seconded by Bro. Kress,
that Bro. Kolar act on the schedule and formation of leagues
eommittee, motion wos carried, and it was deeided to have the
committee begin work at once in the afternoon session. This
was done primarily to accomplish the purpose of the eonference,
ginee it was felt that two days’ time was hardly sufficient to
afford discussion of all wishes of the representatives and still
epend one sesston on rules and regulations alone.

Flowers awere received from Mrs., Zupancie, member of
Lodge No. 137, The first session of the conference was adjourned
al 12:15 p, m. :

Editor's note:
maorning's (Sept.

The preceding minutes represent Friday
12) meeting of the two-day conference.

Bro.|
made « motion that each lodge receive ten of these hrm!\'-J

Bro. |

(JSKJT) will permit the playing of only |
those sports in which there is not too great a visk for the loss|
The athletic commission- |

[ Make Surprise Visit
| Attend Collegians’ Anniversary
Dance

F, J. Kress of Pittsburgh,
Pa., chairman of the 8. 8. C. U.
[ Athletic Board, was somewhat
'surprised when three visitors
'from Cleveland, O., dropped in
to say “Hello,” Frank Drobnie,
Joseph Jarc and Stanley Vessel
made the trip Saturday after-
noon in Jare's car.

“Kress was certainly glad to
see the trio, and treated us like
kings,” remarked Drobnic in
relating the trip to his many
|friends. Mrs. Kress, mother of
. J. Kress, made sure the boys
had plenty to eat.

The four boys then decided
to drop in on the Jefferson Col-
legians Lodge by attending the
first anniversary dance held in
Canonsburg, Pa. And, yes, by
the way, this dance proved to
be a huge success and fulfilled
the wishes of the members.

Louis Polaski, delegate to the
Athletic Conference held in
Cleveland, was puzzled and
greatly surprised to see the
quartet, which he had the
pleasure of meeting two weeks
before.

“We certainly met a bunch
of nice people at the dance, and
especially the fair ones,” re-
lated Joe Jarc and Stanley Ves-
sel. Evidently all the boys had
a good time.

On Oct. 18 the Pittsburgher
| Lodge of Pittsburgh, Pa., will
hold a Sport Dance. A number
of Cleveland 8. S. C. U, mem-
bers are planning to make the
trip to Pittsburgh and attend
the dance.

On the way home Stan, Joe
and Frank sang a number of
gsongs and were still in a happy
frame of mind on reaching
their home town, Cleveland.

—_0
True and False

There is a true and false
theory of business. The false—
but very common theory of
business—is that a store or a
manufacturing company must
do more business this year than
it did last. It must have a
greater volume of sales. Pro-
l(!ucti{m and distribution are the
first considerations—quality
the second. The true theory of
business is that human beings
must be served better. Perhaps
they do not need more goods,
Perhaps they need fewer, but
they always need better goods
and better service. Making
more money than last year may
be a high aim, but a low ideal.

of Chishelm, Minn.;

No. 213, SSCU.
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Delegates Attending the First S. S. C. U. Athletic Conference Held in Cleveland, 0., Sept. 12 and 13

‘Sitting; 1eft to right: J. L. Jevitz Jr., of Joliet, HL; J. L. Zortsz, of Lorain, O.; F. J. Kress, of Pitisburgh, Pa.; Anton Zbasnik,
Supreme President, of Pittsburgh, Pa.; Louis M. Kolar, Athletic Commissioner, SSCU, and editor of New Era Supplement; Anton Vesel,
Joseph Koopler, of Conemaugh, Pa.

Slanding, left to right: John Balkovee, of Pittsburgh, Pa., member of the Supreme Board of Trustees; Rudoiph Perdan, of Cleve-
land, 0., chairman Supreme Board of Trastees; Wm. B. Laurich, of Chicage, TiL, member of Supreme Board of Trustees; Joseph Jaklich
Jr., of Cleveland, 0.; Louis Polaski, of Canonsburg, Pa.; Joseph Kozlevehar, of Cleveland; 0., and Anton J. Terbovee, editor-manager of

Phunolog}’ ﬂimnes

Sister’s Beau: YU“ dldnt Elir.p-”
pect to see me here tonight® voli At
you? e

B 2 i

Sister’s Little Brother: 1: b I}i:l
Sis didn’t put your pictUres e,;-,[”..
the piano till after you rang = o on::
doorbell. dedi ; ;

_ f, 1

Skjold: “Did you find ol sed:\ni
corn cure was good *for ¥ i ki
corn?” dele

. el 76

Bjorn: “Goopd for lt! ¢ DL:I;
should say so. After Onlyro bo (el
application the corn had El blar 1y,
fill it was so big I could® kemy
my shoe on.” ‘Ekipodat

“Oh, yes,” said the l:iw;a g i:U1

i
the river steamboat. I]ng itsmtll.
been on this river S0 o ok i)
know where every stump ™ g je pa

Just then, with a Jari“'herﬂ al;:m
boat struck a stump. i, .
that’'s one of them nu“' st \
continued. R volil

s . ail J‘Eni

Gunbusta: “My wife 15‘ f Rol
methodical. She's i‘l‘f"a}fs :';- wlo ¢
a place for L‘\t‘l‘rlhlm” % mo
everything in its place. R Zy e

Pistola: “So has mmi’.n de(lll

*ey sver fi 2 iac d
I can never find the p | jezi:

yOURY iz i

Visitor: “What does Jing Vﬂlilcl;
Dad give you for spef Jenih !
money ?" oellth

Danny MacTavish: ej. 1:.':,
whacks,” & oi

L.'U“P
- i irede

Hoax: “Lucretia is €€ ti;t . 'H (}:
a well balanced and 8P u, 1\.1('
girl,” heg iy

Joax: “Well, she shO“]td
Her father was a tight

{8
walker and her mother ¥
medium,

i 100 (Bleg
Spoof: “What's your ided m

RSt .
2 jon ds
an ideal place for a vacatl :

i
Piffle: “A place “hﬂ:'cs Ih(?i?[
fish bite and the mosquit A
not, and where neither the =0

nor the hotel keeper ® stifh
you!”
(m-.w “So La Yodel's de
wasn't unexpected?”
Sasse: “No, he'd been ¥
ing over the radi®

wdF:
lately.” *

5 JS]

- i i h I dl‘
Defeated Pugilist: “1 weiF vm;l_
in before the fight.” il

Manager: “Maybe yoli

The lmul;k‘ is you didn’t ll“ <
in during the fight.” ani
Thinking Unhealﬂ“brI1 A ;"
In that gripping boﬂk IL"kal\
German soldier, "All Qui¢ t 0
the Western Front,” the ¥ i in
says soldiers who kept "y o
dodging shells and domgh ) L
best they could as fast a8 Wik 0 ke
could, could stand the ® ho g,
terror of war. Thos® . ¢,
stopped to think much \'ﬂé 4 v
the situation they were ’“ il ),
overcome by it. We don't th’ ot
to go to war to 11ld'i“c pell

rule of life. Many WOU 11\ e
happier if they kept busy dﬁ II11-
what there is to do an¢ g
give s0 much spcculﬂ oﬁes.
what they are going 10 ;
or where they will look ofi o6
other job when they get i
from this one.

s de 0
The First Speed 14" gof

It is interesting to reaed in
first speed law ever pass Rl ®
America. It was dla“’" Osto“
Board of Selectmen of ) fol '
in 17567. The ordinan®
lows: b,

“Owing to great dang® };89" N
ing often times from cf; cﬁr' )
sleighs, chairs, and ot h S B
riages on the Lord’s P ; ll;g
people are going to © 4
from the several Lhurch‘%:fith
this town, being drivel - Bﬁc ;
great rapidity, and the ' g | R
worship being often timé gﬁ"{t L
disturbed by such ca"" rﬁéf?fd

¥ B |
;l .

ial8

is therefore voted and
that no coach, sli’lls‘.ri g
chaise, or other c8l
such times be dl‘l"e]:jt pﬂ‘e' |
greater rate than & foT oft",‘f. ;
on penalty to the mas |
glave or servant SO dr

g
mnﬁ
the sum of 10 s.hi!hﬂﬂB
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fﬁﬁnonsn

alievanje iz 2. strani)

10488 b2 pride v veljavo v St.
89 okraju le tedaj, ako ve-
Rholilcey' nasega okraja voli
, Ni" & prihodnjih generalnih
ure " "h, ki sc bodo vrdile dne
g W8embyry ¢, |
10 omenjenega zakona je
_ Sdi: Vsak ameridki dr-
d 8%, ki je dosegel svoje sta-
r yOf Sedemdeset (70) let ali
. i je po omenjenem za-
it! X delezen do starostne fi-
Jly 98 pomoci (old age pen-
groVg %0 delezen do ne vec¢ kot
't #4474 dnevne podpore. To-
*tmu revezu ne bo potre-
" bodati v okrajna zaveti-
ilot ¢ 80 znana kot “poor
[ g in tam tociti solze ter
long § Smrti, da ga resi posvet-
48" ik in trplienja.
r, 1Y Jé pa omenjeni zakon, za
Therd*€a bomo volili dne 6. no-
o [ zelo kompliciran, je
St ysakega jugoslovan-
® volilea, da se udelgii
s vo¥enih predavanj, pri kate-
s 8% bo “old age pension
, B9 %lo obsirno razmotrival.
4% mogoce, bo tudi glavni
e, VY Zyeze skrbel, da se ome-
e, & Xkon da prevesti na slo-

U Jezik, in potem razdeli
, YU iztis vsakemu slovenske-
endi®@lilcu, ki se bo udelezil

fnih  predavanj, oziroma
shodov.
rojaki, na javne
_0ziroma predavanja, ki
ii@irede Jokalni klubi Zveze

1] vsi

L
pirit® Qb naselbinah v St. Louis
A" Minnesota, v mesecu
ald ™%
hi-1o John Movern,
whs tajnik A. J. Zveze.
3 Center, Pa.
ided s mi je sporocati zalost-
gﬂoﬂ St da je namre¢ na Uni-
re U i gne 18. septembra pre-
t083 " Sobrat John Jereb, star
e DB Pogreb se je vrsil v ne-
"'- 21, geptembra na katoli-
kopalizée na Unity, Ude-
¥ bri pogrebu je bila ena
- doi RCiih, kar jih pemnimo- v
‘Aaju, ker pokojnik je bil
y S0l ubljen med tukaj$nimi

oL l in tudi med drugorodci.
" Clan drustva sv. Barbare,

y
JSKJ nad 26 let; ome-

™Y drustvo mu je poklonilo
‘enee v zadnji pozdrav.
u O3 5o {udi k SNPJ, k neki
g Wi Jednoti in L. O. of
-ani John Jereb je bil
ily & iz vasi Hotavlje nad
b.‘ftﬂ "' Loko. V Ameriki je bi-
ot il *kako 30 let. Zapuséa tu
Lt | 0 soprogo, dva sina, dve
pus? Lin dye sestri.
P (% Jol rezgodaj 81 se
81 John, prezgodaj si
nsgﬂ‘. .I od nas! PogreSali Te
13 il ker si bil dober druzab-

dober prijatelj in tudi

L Clan J. S. K. Jednote.
nwé 'J vV miru, zalujoc¢im osta-
Illa,i bo izrazeno iskreno
o g™ ot
1 P tdrus;t\-u 5t. 83 J. 8. K.
- doi" I,L: Tk
did“' rank Schifrar, tajnik.
jon ey
o " % Trinidad, Colo.
fm'" e iy @lanice drudtva sv.

Mla, gt 84 JSKJ obvestam,
bo naga prihodnja seja

. V nedeljo 5. oktobra, ter

W ﬂi botom vabljeni vsi Zlani
dﬂl Nice, da se seje gotovo
ae Fijo. 7. resiti bomo imeli
sls”,t L9%nih sadev, zato je po-

:l da je c¢lanstvo Kkolikor
polnostevilno zastopano.
injam tudi clane nase-
ust\d da bi bolj toéno
‘alj svoje meseéne pri-
% kajti brez tega je red-
sl‘)\’!:un(, nemogoée. ‘E.lu.l
® vsem znano, da so de-

A

Ugod po Ameriki, zato,
. Sateremu pripeti, da ne
Dld(.dtl asesmenta, naj

sejo in pove, kako je
870, ali pa naj to pravo-
Dlsmcnu sporoci drustve-

Iniku.

Eno opominjam starise,
p Mmajo vpisanih svojih |
V' mladinskem oddelku
' Qa naj jih vpidejo pri

prvi seji. Prispevki so tako
neznatni, da jih vsak lahko
zmore, nihée pa ne ve, kje in
kdaj ga nesrecéa caka.
Z bratskim pozdravom,
Matt Karcich, tajnik.

Girard, O.
V novi Dobi z dne 24. sep-
tembra je bilo porocano, da se
mudi na Bledu Ameri¢anka
Miss Morton. Zanimivo je, da
je imel Tone Subelj meseca
aprila 1928 koncert nasih na-
rodnih pesmi na domu Miss
Morton v New Yorku. Bila je
tja povabljena internacijonalna
publika, in naSa pesem jim je
ugajala nad vse. To sem ome-
nil le radi tega, ker sem ravno
¢ital, da se Miss Morton naha-
ja v Jugoslaviji.
J. Dolcie.

Pueblo, Colo.
Vsi tukajsni ¢lani in Clanice
J. S, K. Jednote, kakor tudi vsi
ostali rojaki so vljudno vablje-
ni na poset vinske trgatve in
plesne veselice, katero priredi
drustvo Marije Pomagaj, st. 42
JSIKJ, v nedeljo 5, oktobra, Za-
c¢etek prireditve bo ob sedmi
uri zvecer. Drustveni ¢lani naj
se nekoliko potrudijo in opozo-
rijo svoje prijatelje na to vese-
lico, da bo udelezba tem vedja.
Prijazno so vabljeni na posel te
vinske trgatve tudi rojaki iz
okoliskih naselbin. Dobra po-
strezba in dovolj smeha in za-
bave je zagotovljeno vsem. To-
rej, na svidenje 5. oktobra na
vinski trgatvi v Pueblu,!
Za drustvo st, 42 J, S, K, Jed-

|note:

Primoz Knafele, tajnik.

Gilbert, Minn.

Clanice drustva sv. Ane, st.
133 JSKJ, obvedtam, da priredi
drustvo vinsko trgatev v nede-
ljo 5. oktobra. Na seji 14. sep-
tembra je bilo sklenjeno, da
placa vsaka ¢lanica 50 centov v
drustveno blagajno, pa ce se
udelezi prireditve ali ne. Ce-
njene sosestre pozivam, da ne-
kollko clglt]l‘djo in privedejo na
prireditev svoje moZe in prija-
telje, da bo boljsa zabava in
uspeh. Res, da so bolj slabi ca-
si, zato je pa Se bolj potrebno,
da véasi pri dobri zabavi neko-
liko pozabimo nanje. Gotovo
se ¢lanice Se spominjajo, koliko
zabave in smeha je bilo na vin-
ski trgatvi, ki smo jo bile prire-
dile pred stirimi leti, in ki je bi-
la med prvimi v 2Zeleznem
okrozju Minnesote.

Vinska trgatev se bo vrsila v
Mrs. Francel prostorih, naspro-
ti Bailey Block-a, v nedeljo 5,
oktobra; zacéne se ob dveh po-
poldne. Prijazno so vabljeni na
poset te vinske trgatve tudi so-
bratje in sosestre bratskega
drustva sy. JoZefa, st. 20 JSKJ,
kakor tudi ostalo slovensko ob-
¢instvo iz Gilberta in iz okoli-
skih mest. Vsi bodo dobrodosli
in za vse bo dovolj zabave., Va-
bimo tudi sobrata urednika, da

sede na aeroplan’ in prifréi na

naso vinsko trgatev. (V Minne-
soti je najbrZe ze hladno in me-
ne zelo rado zebe! Op. uredni-
ka.) Vse drustvene sosestre pa
pozivljam, da se vse skupaj po-
trudimo, da bo prireditev uspeh
v veeh ozirih, — 8 sestrskim po-
zdravom,
Frances Tanko, tajnica.

Herminie, Pa.
Tezko se je pripraviti k pisa-
nju, toda dolZnost me vezZe, da

sporoc¢im zalostno novico, ki se
je tu pripetila dne 7. septem-

‘bra. Izgubili smo iz nase srede
\sobrata Johna Zukeca.

Rano
aiut!al, ko smo 8li na delo, se
'mi je videl nekako otoZen. Ogo-
voril sem ga, kot po navadi:

drmzmeu_ tukaj slabe, ka-|‘“Hallo, John, kako se bo pa kaj

danes videlo?” “Hell,” se je od-
rezal nevoljno, “danes je praz-
nik pa moramo iti na delo!” V
rovu smo delali blizu skupaj.
Ob 10:50 sta prisla dva druga
sodelavea mimo njegovega pro-
stora. Videla sta v prostoru lug,
toda bilp je vse mirno in tiho,
kar se jima je sumljivo videlo.
Zacela sta ga klicati, toda ni bi-
lo odgovora, torej sta Sla po-

gledat kaj je vzrok tej tihoti.
Dobila sta Johna mrtvega za
karo, Nahajal se je za karo,
ko se je posula stena in debela
skala mu je glavo popolnoma
zdrobila. Bil je seveda tako)
mrtev. Tako je dobil svoje pla-
¢ilo in dividende. Take so da-
nes razmere premogarjev. De-
las in se mucis na vse pretege,
pa niti za vsakdanje potrebe ne
zasluZi§, pri tem pa Se vedno
smrtna nevarnost preZi nate.
Premogovi rovi so stari in po-
ruseni, tako, da jih ¢lovek véa-
si skoro pogledati ne upa. Za-
sluzek gre navzdol, cena Ziv-
ljenjskih potreb&éin pa gor.

Pokojni John Zukec je bil
¢lan drustva Veseli Slavcek, St.
154 JSKJ, in mi je pri ustano-
vitvi drustva dobro pomagal.
Bil je pa tudi ¢lan drustva HBZ
v Herminie. Obe drustvi sta mu
v zadnji spomin poklonili kra-
sne vence, ¢lani smo ga pa v
polnem Stevilu spremili na nje-
govi zadnji'poti. Naj mu bo
lahka ameriska gruda!

Tu je ponoven dokaz, da ¢lo-
vek nikoli ne ve, kje in kdaj ga
¢aka nesreca. Rojaki, Slovani,
ako e niste ¢lani J, 8. K. Jed-
note, ste vabljeni, da pristopite,
ker boljSe organizacije ne naj-
dete. Pristopite, dokler je cas,
dokler ste zdravi. Cez en teden,
¢ez en mesec ali éez leto dni bo
morda Ze prepozno.

Pozdrav vsemu ¢lanstvu J. 8.
K. Jednote!

Valentin Murn.

Brooklyn, N. Y.

Clane druStva sv. Petra, St.
50 JSKJ, obveictam, da se bo
vréila éetrtletna seja v nedeljo
19. oktobra ob treh popoldne v
navadnih prostorih Slovenske-
ga Doma na 253 Irving A\ee,
Brooklyn, N. Y.

Vzrok, da imamo sejo v ne-
deljo popoldne, je, ker je ravno
tisti veder v dvorani zabava
drustva Bratska zveza. Na
dnevnem redu bo vel vaznih
tock, torej je treba, da smo sa-
mi. Drugi¢ je tudi to, da se ne-
kateri ¢élani izgovarjajo, Ce§, je
veselica danes, bom pa jutri
tajniku nesel. Pride jutri, ¢lan
pozabi, potem se tolazi, da bo
kar za dva meseca skupaj pla-
¢al, mine mesec in dva in kon-
¢no se toliko nabere, da rajsi
drustvo pusti. Bil sem Ze opo-
minjan od glavnega tajnika in
to je zdaj moj zadnji opomin
od moje strani. Clan ali ¢lani-
ca, ki. ne poravna dolga naj-
kasneje 19. oktobra, bo suspen-
diran ali suspendirana. Pa ni
treba potem tajnika dolziti, da
je temu kriv. Kdor ne placa
asesmenta se po pravilih sam
suspendira,

Torej. slisali ste zadnji opo-
min, in kateremu je kaj na tem,
da ostane ¢lan drustva, naj sto-
ri potrebne korake.

7 bratskim pozdravom,

Jakob Slabie, tajnik.

Leadville, Colo.

Clanstvo drudtva sv. Jurija,
§t. 111 JSKJ, obveséam, da je
dosedanji drudtveni blagajnik
John Tancik odstopil. Kateri
¢lanov ima kak§en posel z bla-
gajnikom naj se obrne na nove-
ga drustvenega blagajnika, ki
je: Anton Hren, 422 Elm St.,
Leadville, Colo.

Dalje pozivam clanstvo, da
s¢ kar mogoce polnostevilno
udeleZi prihodnje seje dne 15
oktobra, ker bomo imeli na raz-
pravi nekaj posebnega in vaz-
nega, Bratski pozdrav!

Za drustvo §t. 111 J. S. K.
Jednote :

Anton Kaplan, tajnik.

Eveleth, Minn.

Tukajéno drustvo sv. Ime Je-
zus, §t. 25 JSKJ, bo priredilo v
nedeljo 19. oktobra zanimivo
igro v tukajSnem mestnem av-
ditoriju. Igra je petdejanka in
se imenuje *‘Revéek Andrej-
¢ek.” Drudtva v okoliskih na-
selbinah so prosena, da na do-
tiéni dan ne bi vprizarjala po-
dobnih prireditev. Vsi tukajsni
in okoliski rojaki pa so vljudno
vabljeni, da posetijo naso pri-
reditev, ker jim gotovo ne bo

*|opisal pot,

zal. Igra se bo zaéela to¢no ob
7:80 zvecer. Po igri bo prosta
zabava in ples. Preskrbljeno bo
tudi z vsakovrstnimi okrepéili.
Torej, kdor se hoce en vecer do-
bro zabavati, naj pride v nede-
ljo 19, oktobra zvecer v dvora-
no mestnega avditorija v
Evelethu, — Pozdrav vsem in
na svidenje!

Za dramski odsek:

Mary Vrhovnik, tajnica.

Royal, Pa.

Drustvo Slovanski Bratje, st.
165 JSKJ, je na svoji zadnji se-
ji sklenilo, da priredi veliko
plesno veselico v soboto 4. ok-
tobra v “Royal Hall.” Igrala bo
izvrstna godba. Ker bo to ena
prvih slovenskih veselic v tej
naselbini, so rojaki iz te okolice
vljudno vabljeni na poset, Va-
bimo tudi bratska drustva, po-
sebno drustvi v Uniontownu in
Republic, da nas posetijo na na-
& prvi veselici. Dobra postrezba
je zagotovljena. Pozdrav in na
svidenje!
Za drustvo Slovanski Bratje,
gt. 165 JSKJ :
Martin Spollar, tajnik.
0
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VARZANA

Izvor sifilisa je ge vedno ne-
reseno vpraganje ucenjakov.
Prvotno se je miglilo, da je pri-
gel sifilis pri odkritjiu Amerike
kot neljubi balast z zlatom in
srebrom v Evropo: v zadnjem
¢asu pa je zopet prevladalo
misljenje, da je sifilis obstojal
7e nekaj stoletij prej v krscan-
skem zapadu, Cetudi ne v ‘tej
meri kakor v 16. stoletju. Dej-
stvo je, da je od 16. stoletja
naprej polno poroéil, iz katerih
ge razvidi obup  bolnikov in
zdravnikov, da ne morejo nice-
sar storiti protii tej stragni bo-
lezni.

Ustrasili se niso tudi hero-
itnih sredstev, Ziyvega srebra in
antimona, ki pa so ostala brez
koristi in so povzrofala samo
zastrupljenja in ne ozdravitve.
Iz slik iz 16. stoletja je razvid-

SAL-

so morali vedno bolj uvideti,
kako jih svet prezira in so bi-
li koncéno izkljudeni iz ¢loveike
druzbe.
bolezen kot kazen boZjo za pre-
gredno zivljenje, nalozili so si
tezke pokore in so si 8 tem bo-
lezen Se poslabsali.

Po temnih stoletjih mazastva
se je pojavila mala nada: z
napredkom narovoslovja in ke-
mije je postalo mogoce, bolezen
raziskovati in pobijati, Z mi-
kroskopom, katerega je iznasel
Leenverhock (1623 do 1723),
se povzrocitelji bolezni (spiro-
heti) 8e niso mogli najti in se
je to posrecilo sele leta 1905
Schaudimu in Hoffmannu.

Ze dve leti pozneje je Was-
sermann nagel natin, da se spo-
zna bolezen tudi pri bolnikih,
ki nimajo vidljivega znaka obo-
lenja; tri leta polem (1910) pa
je profesor Ehrlich iznasel
sredstvo, s katerim je mogoce
bolezen odstraniti in popolnoma
ozdraviti, Po neskonéno truda-
polnem delu je bil predan sal-
varsan kot 606 preparat javno-
sti, kar se je zgodilo na zgodo-
vinski seji zdravniSkega in na-
ravoslovnega drustva dne 10.
seplembra 1910 v Keonigsbur-
gu. Takrat je profesor Ehrlich
po kateri je prisel
do odkritja salvarsana in po-

ro¢al o prvih uspehih. Ce da-
nes njegov  govor preditamo,

vidimo, da so s¢ vse nade iz-
polnile. Dr. Trauner.

Za sladki med

Poskusnje zveznega poljedel-
skega departmenta so dokaza-
le, da c¢ebele premerijo velike
daljave pri nabiranju sladkega
medu., V eno smer lete do 8
milj dale¢ ¢e je treba in potem
toliko nazaj do panja. Prera-
¢unali so, da je za nahjranje
enega samega funta medu treba
18,000 poletov, in ¢e se racuni
16 milj na vsak polet, je treba
tebelam preleteti 300,000 milj
samo zaradi enega funta medu.

no, da so se nku?i prvotno iz (O
svoje bolezni noréevali, vendar

Fanatiki so smatrali|,

URBAN 1Z RIBNICE.

To pesem je zlozil in menda
tudi skomponiral Cenetov go-
spod iz Ribnice, pok. zZupnik
Ivan Podboj (1848—1911). Po-
natwsnjena je 1z ljubljanskega
dnevnika “Jutro,” ki jo je ‘pri-
obétl o priliki zadnjega ljubljan-
skega velesejma.

Sem z Ribence Urban,
po cejlem svajti znan;
jest brihtne sem glave,
pa Zlice imam novje.

Sem rjeku: kje je veselica,
bi se prodala kova Zlica;
sem semkaj se podav,

da bi jih kaj predav.

Jest hvalit se ne smejm,
le tiulku vam povejm,
de take ruobe nej,

ne ljati, ne drugej.

De buom pa jest Urban
pri vas Se bolj poznan,
letu vam zdej povejm,

k nej znanu vsem ljudejm.

Jest dejlam zlice vsake suorte,
kar se jih le zmislit muorte,
skatejle, skateljce,

pa tud kiuhavence,

Jest dejlam Skafe in reSjeta,
rajte, brjente, vsega Sjenta,
sem majster jest od Zlic,
¢ebru, keblu, keblic,

Posliudajte vsi narprej,
kar se vam zdej povej
od zlicnega gradiu,

k je tam per sklejdneki.

Koku je lejpa ta posuoda,
kjer se spravlja siuha ruoba;
letu je tisti grad,

ki hrani muj zaklad.

Kok zalosten ta svejt
je biv zarejs poprejd,
k nej tacih blu ljudi,
de b zlice dejlali.

Se skorjami so ziupo jejli,
sklejde ne kolejna dejli,
to rejs nej bjestru blu,
od ujst je kapalu!

Prebrisani moZje

od svietga Primoze

se zmislijo harprej,
kar se vam zdej povej:

0Od Sruocih uist so mjero vzjeli,
zlice dejlati zacjeli,

sturli ruobe tje

cejle dezelje.

Zdej so pa sli po svejt
po zimi in po lejt,
pa ne samu mozje —
kar lejze inu grje.

Krizem vsejt so se podali,
siuho ruobo poniujali;

vsa mejsta in vasi

so z zlicami ob§li,

Vsak muora bit ucan,
predajat ruobo sam;
¢e muodru govori,
si Ze kej perdobi.

Kisglu mlejku si zgovarja,

v torbo kriuha, v mosnjo dnarja.
Ku ruobo vso preda, na,

nej dnarja, nej blaga.

Ku ruobo vso proda,

nej dnarja, nej blaga,

nej dnarja, nej blaga —

ker vse ze vince da.
——O

Zivali na zatozni klopi

Srednjevesko pravno nazira-
nje ni poznalo razlike med ¢lo-
vekom in Zivaljo. Zivali, ki so
se “pregresile” zoper obstojece
zakone, so bile prav tako sojene
in obsojene kakor ljudje.

Leta 1266. je bil v francoskem
mestu Fontenayu aux Roses ne-
ki prasi¢ obsojen na smrt, ker
je pomendral otroka, in 1. 1305.
so mescani v Beaupaumeau, ka-
kor belezi stara pariska kroni-
ka, kamenjali nekega vola, ki ga
je sodisée obsodilo na smrt.

Bili so primeri, ko ni bila Zi-
val obsojena na smrtno, ampak
na milejdo kazen. Zgodilo se je
na primer, da so konja ali vola
pohabili na ta nacin, da so mu
odrezali uhelj, rep, eno, dve ali
tri noge. V takSnih primerih
je zakon predvideval denarno
odskodnino za lastnika Zivali, in
sicer se je odSkodnina izplatala
po vrednosti mesa, platala pa jo

je oblast, ker je stal zakonoda-
vec na staliSéu, da ne odgovar-
ja za dejanja lastnik zivali, am-
pak Zival sama.

Seveda je temeljilo to pocet-
je na naziranju, da je Zival ob-
sedena od hudica. Zato so me-
nili, da je treba hudobo izgnati.
Ce pa je bilo meso obsedene zi-
vali cenejSe, ni znano.

V Dijonu so leta 1313. neke-
ga konja obsodili na smrt, ker
je zakrivil smrt svojega gospo-
darja, ki ga je bil vrgel raz sed-
la. Se leta 1531 so v francoski
zbornici resno razpravljali o
tem, ¢e se sme obsoditi Zival tu-
di tedaj, ¢e ni navzoca pri ob-
ravnavi. Podoba je, da je bilo
na to vprasanje odgovorjeno pri-
trdilno. O tem vsaj pri¢ajo na-
slednji primeri:

Svetovno znana je v mnogih
francoskih prigodah prikazana
pravda proti polzem v Antibesu
in proti mravljam v Beaumeu.
Oba procesa sta se vrdila v za-
c¢etku Sestnajstega stoletja. V
Beaumeu se je vrsil leta 1488,
tudi proces proti mréesu. Prav-
ni ¢éut tedanje dobe je veleval,
da je moral obtoZeni mrées za-
govarjati poseben advokat.
Posebno omembo zasluzi ob-
ravnava proti kobilicam, ki se
je vrdila leta 1599. v Auvergneu.
Visoko sodidce se je sestalo ka-
kor je velevala dolZznost in je
precitalo med pritrjevalnim
mrmranjem mnoZice seznam
zlo¢inov obtozenih kobilic, ki so
pokoncale toliko in toliko dre-
ves in polj. Odvetnik je izjavil
“v odsotnosti svojih mandatov,”
da so kobilice ravnale, kakor
jim je veleval nagon in je pri-
pomnil, da bi morale zaradi te-
ga ostati nekaznovane. Navzlic
temu pa so jih obsodili. Obsod-
bo so razobesili na drevesa in
jo razgrnili po njivah. Vendar
pa se ni javila niti ena kobilica.
Nato so razglasili, da sme vsak
¢lovek ubiti kobilico, kjer jo
sreca. Kobilice pa so ostale ne-
vidne in v Auvergneu je dolgo
prevladovalo naziranje, da so se
kobilice odtegnile izvrSitvi kaz-
ni 8 pobegom,

8e leta 1604. so v Parizu ob-
sodili osla na smrt na vesalih.
Po tem dogodku pa izgine zad-
nja sled o sodnem postopanju
proti zivalim.

(“Zivljenje in Svet.”)

0
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Jugoslovan izvoljen za
vrhovnega predsed-

nika F. 1. D. A. C.

Jugoslovanski rezervni oficir
polkovnik Milan Dj. Radosav-
ijjevié¢ je bil na letnem kongre-
su, dne 23. septembra 1930, v
Culverju, Indiana, soglasno iz-
voljen za vrhovnega predsedni-
ka “Federacije medzaveznih
vojnih veteranov” (Federation
Interallies Des Anciens Com-
battents). Zanimivo je, da
medtem, ko krvoloéni italijan-
ski fagizem divja, blati in mori
nedolzne in brezpravne Zrtve
slovenske krvi, poziga cerkve
in knjiznice in tepta po kul-
turni svobodi in po pravicah
naroda, je c¢astna Fedgracija
vojnih ‘veteranov  (ameriske,
angleske, francoske, ¢eSke, ru-
mungke, poljske in portugalske
narodnosti), brojece nad 9,000,-
000 ¢lanov, soglasno izbrala bas
nagega cloveka, Jugoslovana, za
svojega vrhovnega voditelja.
To nam je Ziva pri¢a, da pra-
vicnost 8e zivi, da vsa nesram-
na fadistiéna spletkarija in
umazana propaganda prav ni¢
ne zaleZe pri postenih in kul-
turnih ljudeh, pri ljudeh, ki so
zrivovali vse svoje moci na al-
tarju éloveskih pravie in svo-
bode.

Polkovnik Radoslavljevi¢ je
podpredsednik jugoslovanske
sekeije F. 1. D. A. C. je drzav-
ni komisar za vojne invalide,
belgrajski obéins ki svetnik,
predsednik “Jugoslovanskog
Udruzenja Rezervnih Oficira i
Ratnika” in predsednik jugosla-
vanskih skavtov. V srbsko ar-
mado je stopil 1904 vdelezil se
je Balkanske vojne, boril se je
proti Bulgarom 1918 in v sve-
tovni vojni je bil dvakrat ra-

VAZNO ZA BIVSE VOJAKE

Dne 3. julija 1930 je pred-
sednik Hoover podpisal zakon,
ki v raznih to¢kah spreminja
zakon o veteranih svetovne voj-
ne od leta 1924, Ta novi zakon
razdirja pravico do odikodnine
za osebne poskodbe ali bolezni,
pridobljene v vojaski ali mor-
nariski sluzbi Zedinjenih drzav
tekom c¢asa, ko so se Zedinjene
drzave vdeleZevale svetovne
vojne.

Glavne dolotbe novega zako-
na so sledece:

Vsak bivsi vojak, ki ima ¢ast-
no odpustnico (honorable dis-
charge) pred dnem 11. novem-
bra 1918 in je sluzil 90 ali veé
dni tekom svetovne vojne ter
trpi na stalni obnemoglosti v
meri vsaj od 25%, ima pravico
dobivati ociﬁkodmno v sledecem
razmerju: radi 25% obnemo-
glosti $12 na mesec, radi 50%
obnemoglosti $18 na mesec, ra-
di 75% obnemoglosti $24 na
mesec in radi popolne obnemo-
glosti $40 na mesec.

Ta od$kodnina radi obnemo-
glosti (disability allowance) pa
je plaéljiva le onim, ki so prej-
snje leto imeli tak dohodek, da
jim ni bilo treba placati dohod-
ninski davek. Po sedanjem za-
konu je samec oproScen od dav-
ka, ako njegov dohodek ne pre-
sega $1,500 in porotena oseba,
ako dohodek ne presega $3,500
na leto.

Zakon nadalje doloca, da,
ako ima dotiénik oceta ali ma-
ter, ki je od njega odvisen, od-
Skodnina ne sme v nikakem slu-
¢aju biti manjsa od $20 na me-
sec,

V priznanje za obnemoglost,
pridobljeno tekom dejanskega
bojevanja ima vsakdo, ki je tr-
pel zgubo ustvarjajocega orga-
na ali ene oziroma dveh rok ali
nog—kot posledico poSkodbe
pridobljene v vojni sluzbi v do-
bi med 6. aprilom 1917 in 11.
novembrom 1918-—pravico do
mesecne odSkodnine v znesku
$25 brez ozira na druga placila
radi obnemoglosti. Za one, ki

FO sluixh v ameriski vojski na

Ruskem, ta doba se podaljsa do
1. aprila 1920,

Ako se obnemoglost smatra
kot popolna in stalna, znasa od-
Skodnina $100 na mesee. V slu-
¢aju zgube obeh oces je od-
dkodnina $150 na mesec, in V
slu¢aju zgube obeh oces in ene-
ga ali ve¢ udov $200 na mesec.
Ako je obnemogla oseba v ta-
kem stanju, da potrebuje stal-
no oskrbo bolni¢arja ali spre-
vodnika, se dovoljuje dodatna
svota v najvisjem znesku $50
na mesec,

Bivsi vojak, ki je imel tuber-
kulozo in dosegel stanje popol-
nega ustavljenja bolezni, bo
dobival odskodnino od vsaj $50
na mesec.

Nadalje seizplacuje po $5.756
za vsakih $1,000 vladne zava-
rovalnine, ako je zavarovanece
onesposobljen za vec. kot stiri
mesece, brez ozira na placila za
stalno onemoglost, ki se izpla-
¢ujejo vsled zavarovalne po-
lice.

Ravnatelj veteranskega ura-
da ima po novem zakonu pra-
vico dajati bolnidniéno oskrbo
in placati potovalne stroske do
bolnidnice vsakemu biviemu
vojaku, ki se je kedaj boril za
Zedinjene drzave, brez ozira
na to, kdaj in kako je nastala
bolezen,

Izplacujejo se pogrebni stro-
§ki od najvec¢ $107 za vsakega
biviega vojaka kateresibodi
vojne in veteranski urad ima
placati za zastavo na krsti.

Za vse prodnje za odskodni-
ne sluzijo posebni formularji,
pripravljeni od veteranskega
urada,—F, L. I. 8.

0
L

Kadarkoli se vam nudi prilika
spregovorite dobro besedo za mnaso
vgorno, gospodarsko trdmo in ne-
pristransko J. 8. K. Jednoto.

njen. V boju za osvohojenje
jugoslovanskega naroda je pel-
kovnik Radosavljevic veliko
pripomogel in za njegovo hra-
brost je dobil Stevilna visoka

Ludlikovanj a.
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(Nadaljevanie)
V sanjah se mu je prikazovala Jelena. Ob mejah je valo-
vila zelena zastava, — On se ni zmenil za njo—hodil je za
solnénim ocesom. kot orel, z zvezanimi perotmi. Hodil je za

Katarino po turnirjih, metal najhrabrejse viteze iz sedla in|

sprejemal darila iz njenih trepetajoéih rok. Ljubila ga je
ponosna Gori¢anka. Mnogo Zensk mu je zZe zastavljalo pot
Zivljenja—hladno je 8el mimo njih. Lahko je bilo drzati pri-
sege, dokler jg moléalo srce—a tu. ..

In vendar je zmagal tudi tu. Ojunacil se je nekoc¢ in
povedal Katarini, ki je pricakovala snubitve, da ga vezejo tri
prisege. Pozabi naj ga . .. ah ne—pozaba je smrt . .. zZvesia
naj mu ostane, ¢e ga ljubi.

In ni ga pozabila. Sameva, ¢aka Zenitve—onkraj groba.
Snubijo jo knezi in grofje, ona pa odbija prosilce, molci in
koprni videti njega. Da se ne vrne staro gorje, se je izogiblje
Radivoj — — —

Cemu tako? Alini to prevec Zrtve? . .

Za%umela je reka hrepenenja, prestopila je meje. Kaj
prisega—pustil bo brezuspesne poti za sestro, pustil Cetovanje
in Zel bo k tisti, ki ga ljubi, caka .

Zavesa se je zgenila. Rahel glas je naznanil:
sel goriske grofinje.”

Na mig je stal pred njim. Rdeceli¢en, vranolas, v Zivo-
bojnem barzunu, v svezi lepoti mladosti. Z ljubko gibénostjo
je uklonil koleno pred knezom, mu ponudil sop rdecih roz in
zavitek iz drage tkanine, prevezan z zlato nitjo, prepecaleno
z goriskim levom. :

“Cvetlice, héerke druzega solnca in drugega kraja, Ti
posilja Katarina. Znak so ljubezni, vroce in solnéne. Tur-
nirji in pustne veselice vrSe po Dunaju, v grofovem dvorcu
v Lieneu, po mestih Italije. Povsod se ozira oko vitezov za
Katarino, a ona je zapustila bratov dvor in hitela, da diha
zrak v Tvoji blizini, Sramotno je tako priznanje—ali Kata-
rina je izgubila ponos v dolgih letih hrepenenja za Teboj.
Vem, da me ljubis tudi Ti, moj vitez. Poznam silno ljubezen
Vladmirovi¢ev, poznam pesem o lepi Vidosiavi in Vukotinu,
vem. da Ti brani le ljubezen in njeno silno trpljenje do mene,
— Al zdaj, moj vitez brez madeza, Te klice Katarina., V
stiski je tista, katero ljubii. Pusti svoje prazne prisege, ne

Y

“Decek,

hodi za nedogegljivim, Zivi enkrat sreci in ljubezni., — Ves, |
in moje |

da je Lenart, moj brat, pijanec. Zapravlja svoje
premoZenje. V vednih denarnih stiskah je zastavil Ze svoja
furlanska in korogka posestva cesarju. In zdaj—prosi cesar-
jev sorodnik moje roke. Snubec je cesar—Lenart mu ne more
odrec¢i, Usla sem bratu in prihitela sem v Tvojo blizino, da
me redid. Radivoj, 8¢iti me! Lenart mi je zapretil s samo-
stanom, ¢e mu ne izpolnim volje . . . Katarina ni rojena za
samostan. Pridi, Radivoj, povem Lenartu, da sem zarvoc¢ena
s Teboj, in vse bo dobro. Ljubezen Katarine Ti bo sladila
zivljenje. Pomisli, da Te ne veZe nepremisljena prisega mla-
dosti, da je gresna prisega masc¢evanja, da je sestra, katero
igtes, gotovo ze davno umrla . .. Pridi in otmi me!
“Katarina.,”
Precital je, omahnila je roka, rdecica je pokrila ¢elo. Ne
more, ker sveta je prisega Vladmirovicu! Svetno ¢ast, sreco
ljubezni bi dosegel z blagorodno Goricanko, rod Viadmirovicev
bi procvital—a bili bi nevredni potomei Vukotina—ni ¢asti, ni
srece za rusilea prisege . .
Sedel je k pisalniku in namodil pero v soku ¢rnih jagod.

.

Ilotel je pisali, naglo, odlo¢no, kakor je bilo lastno veliki dusi,‘

ki ni poznala obotavljanja. Pa ¢rnilo se je ustavljalo v zarezi,
pero je praskalo, velika kaplja je padla na papir. Jezno je
udaril z nogo ob tla. Dedek je prihitel iz sprednje sobe.

“Pojdi v stan k Grku, prinesi mi Sop peres,”

Hitro je pritekel decek z belimi gosjimi peresi. Znal je
Zenon ostriti in zarezavati peresa. 2

Pero je hitelo po debelem papirju. Ne hiti tako, moj junak,
pridle bodo temne ure in Zzal ti bo kratkih besedi odlocitve . . .

“Ti me ne ljubis, Katarina, me nisi nikoli ljubila. Dru-
gate me ne bi hotela pahniti v ¢asno in ve¢no pogubos ki preti
nestalnemu. Zaprla bi se za zid samostana in ¢akala svide-
nja onkraj groba. A Ti ljubis veselice, love, poklone . . .
Vzemi sorodnika cesarjevega, Zivi v veseljo—prosto Ti. Jaz
sem ubog vitez, di¢i me le ¢istost imena pred Bogom in
ljudmi. Zato moram naprej za dolZnostjo svoje prisege . . .
Ljubil sem Te, Katarina, spominjal se te bom kot pesmi iz
davnine . . . Bodi sre¢na— Ko slisis, da je padel v boju
Radivoj, ne obzaluj ga, vedi, da je padel za svete vzore!”

Odjahal je dedek po beli poti v piSu in tuljenju viharja,
dva ¢évrsta oboroZenca sta podila konja za njim. Radivoj je
gledal skozi okno za detkom. Bolestne misli so ga zagrnile.
Tajna roka mu je risala omamne slike tega, kar je izgubil—in
rodila, vzdignila se je Rletev v dusi proti tisti, katere senca je
padala na slike srece . . . Gorelo, sumelo je v srcu—nikoli ne
bo v njem odpuscanja sladke besede za bosansko Katarino . . .

Zasudtelo je po sobi. Zlati kodrei so se dotaknili Radivo-
jevega ¢ela, drobna netjakinja se je naslonila nanj. Videla je
rodbinsko listino in menila, da je ugenila zalost stricevo.

“Stricek, ne bodi zalosten . . . Vidi§, saj imam Vilemirja
rada, kot bi bil moj brat, a moza, menim, da bi morala drugace
ljubiti. Ves kaj? Ozeni Vilemirja in daj mu svoje ime—jaz
pa ostanem pri tebi ... A kaj tako disi!”

Zagledala je roze na mizi in zabliskalo je krotko oko.
Vzela je roze in trgala jih s trepetajoéimi prsti ter jih teptala
Z jezZno nogo. '

“Krvave so in srece me boli od tega duha . .
stric...”

S toZnim nasmehom jo je gledal strie:

“Ne razburjaj se, dete, radi proslih stvari.”

“Romar zeli govoriti z gospodom.”

Vitez je pokimal, de¢ka rjava glava je izginila za zaveso.
Star moz z romarsko palico je stal pred Radivojem. Brada in
lasje sivi, razmrieni; plai¢u se je poznalo, da se je igrala burja
% njim; lice je bilo trudno. Vse je kazalo, da je bila pot dolga.
Pogled knezov je prasal: “Zakaj se nisi odpocil, preden si
pridel pred mene?”

Stric—

(Dalje prihodnjic)

[ UMETNIK B. JAKAC
V' WASHINGTONU

slika

| Gornja nam kaze na-
|%ega odlitnega slikarja ¢, Bozi-
|II;:!';1 Jakaca (na levi strani) v
‘t]l‘l!ibi Wm, A. Pittinger-ja,
|kongresnika iz Minnesote. Ome-
njeni kongresnik in njegov ko-
[lega Harold Knutson sta sla g.
Jakacu zelo na roke, preskrbela
sta mu pernamentne vstopnice
za v zhornico reprezentantov in
7z v senatno zbornico in ga se-

[znanila z mnogimi  vplivnimi
losebami v nafem glavnem me-
stu.

Slikal je minnesotske kon-

gresnike Pittingerja, Knutsona
[in Nolana, znanega letalea kon-

:32‘1'(’:'-ni!ca1 Manse, kongresnika
Pralla iz New Yorka, kongres-
nika Simmsa iz New Mexico,

| SOprogo senatorja Gore, ohij-
' senatorja  MceCullocha,
[profesorja dr. Garnetta, slove-
lcega vijolinista J. Slaughterja
litd.

Umetnik Jakae je na lep na-
in  predstavil 0Z1r0-
ma Jugozslovane in Jugoslavijo
v Washingtonu, za kar mu mo-
ramo biti hvalezni. Zdaj
mudi v Clevelandu. Pred krat-
kim je debil doveljenje za na-
dalinih Sest mesecev bivenja v
Zedinjenih drzavah, in misli v
doglednem c¢asu zopet oditi v
Washington,

skega

Slovence,

se

S

GLASOVIZRODNE GRUDE

Te dni je priseplo iz Rima ob-
vestilo o imenovanju msgr. To-
ma Zupana za apostolekega pro-
tonotarja. Mitro in druge in-
signije visokega cerkvenega do-
stojanstva je ponesel Skof g. dr,
Rozman sam na odlikovandéevo
bivalisée na Okroglem, kjer je
odlikovanca tudi zaprisegel.

Nedavno sta slavila svoji pet
in osemdesetletnici gospa Tere-
zija Sekova, roj. Muhiceva in g.
Jernej Muhié¢, posesinik in sli-
kar v Kljucaroveih na Murskem
polju. Rojena sta bila kot dvojé-
(ka dne 12..aveusta 1845 in sta
torej letos doZivela vsak svoje
85. leto, torej skupaj 170 let.
Gospa Terezija Sekova je v svo-
jem prvem zakonu porodila g.
Avgusta Lukadica, Sefa zeleznis-
ke stanice v Ljutomeru, znane-
ga narodnega in sokolskega de-
lavea. Se do nedavnega je kljub
‘:‘.v:)_jim visokim letom upravlja-
la svoje lepo posestvo gori v pri-
jezni Mali nedelji. Pred kakim
mesecem jo je vzel sin k sebi,
vendar se ne pocuti dobro v brez-
delju. Njen brat Jernej Muhic
je slikar in Se danes kljub svo-
jim 85 letom pleza po slikar-
ski lestvi in dela. Pravi, da ga
drzi pokoncu dobro ljutomersko
vino, kateremu tudi pripisuje
cudodelno mo¢, da ga je pred
leti ozdravilo od teZzke bolezni,
ko g0 ga Ze vsi zdravniki “dol
zapisali.”

Dne 8. septembra so pri Mik-
licevih v Tlaki, malem naselju
svetokriske okolice pri Litiji,
zaradi praznika pocivali. “pol-
dne je bila druzina zbrana pri
mizi in se razgovarjala, vmes
pa so si natakali za praznigki
priboljsek vino. Cez nekaj Casa
je 2l-letni sin France vstal in
dejal, da mu je dolgéas, zaradi
d¢esar se je odlocil, da gre stre-
ljat na polje vrane, ki povzrodéa-
jo precej Skode v koruzi, Od-

pusko, komaj pa je prisel nazaj,

el je v ¢umnato po shranjeno

se je puska sproZila in naboj je
zadel njegovo sestro Lojzko v
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prsa, da se je takoj zgrudila ne-
zavestna na tla. Obupan plac je
zavladal pri Miklicevih zaradi
nesrece, ki jih je tako nenado-
Ima zadela., Nesreéno dekle so
skusali spraviti k zavesti, bilo
pa je vee zaman in je nesreéni-
ea 7ze ¢ez pol ure umrla.

| O ao hili obveiceni
sorodniki in sodisce v Litiji. Ker
so se po okoliei raziirvile o tem
dogodku razne govorice, je br-
[zojavno obvesfeno drZzavno to-
| Ziteljstvo odredilo, naj odide
Tlake k Miklicevim sodna komi-
sija, da ugotovi, kako je prizlo
do tragiéne smrti mladega de-
kleta.

nesreci

Y

Delavee Tone, pogumen 17-
letni fant iz Podkraja, je dozi-
vel dogodek, katerega bo pomnil
|x'so zivijenje. Predzadnjo nede-
lio zvecer se je odpravil v Za-
gorje kropit = nekega murlica.
Navada je, da se postreze
pijaco onim ljudem, ki ponodi
pri mrlizih, Tone, ki
je precej ¢asa  zadrzal
pri tamosnjih domacih, je naj-
byze malo bolj globoko potegnil,
kajti opazilo se je, da je postal
bolj zgovoren. Na poti proti
domu je v neki gostilni videl
lué¢, ki je seveda Toneta zvabi-
la ¢ez hisni prag. Izpil je po-
gumno Se eno merico, nato pa
kmalu zapustil gostilno. Kaj se
je godilo potem % njim, mu je bi-
la velika uganka. Zjutraj je le-
zal doma na postelji in je iz-
vedel, da je prisel domov samo
v spodnji obleki, brez Cevljev in
pokrivala. Domac¢i kakor on
sam so mislili, da so ga na poti
okradli. Sele popoldne so izve-
deli, da je nekdo pri neki hisi
nasel obleko, ¢evlje in pokrivalo.
Dogodek se je najbrze izvréil
tako, da je moral Tone med pot-
jo poéivati in zaspati. Ko se je
malo prebudil, je mislil, da je
doma, pa se jeé slekel in zopet
zadremal, Jutranji hlad ga je
zbudil, da je %€l v spodnji oble-
ki domov in pozabil na obleko.

q

cujejo

SC

- Nedayno je v splitsko prista-
nis¢e prispel angledki dread-
nought “Royal Oak,” ki mu je
sledilo Se Sest ruSileev. Angles-
ki gostje so prosili, naj se spre-
jem izvrii brez posebnih cere-
monij. Na dreadnoughtu je za-
plapolala jugoslovanska zastava,
britanska mornariSka godba pa
je intonirala jugoslovansko him-
no. 7 jugoslovanske strani so
odgovorili topovi na sustjepan-
ski trdnjavi. Britanski konzul
v Splitu je komandanta g. Thur-
ficlda pozdravil na njegovi boj-
ni ladji. Na Strossmayerjevi
promenadi je bila v pocaScenje
gostov postavljena Castna ceta =z
vojagko godbo, ki je zasvirala
britansko himno. Angleski ofi-
cirji so se potem podali v po-
slopje banske uprave, kjer jim
fje bila pripravljena zakuska.
Podban Zdravkovi¢ s spremst-
yom je vrnil obisk na britanski
ladji. Pri njegovem dohodu je
angleika godba zasvirala jugo-
slovensko himno. Za dobo, ko se
bo mudila v Splitu angleska es-
kadra, so projektirani razni iz-
leti in tekme.

Pred dnevi je bilo porocano,
da je banska uprava v Ljubljani
kupila veliko grasc¢insko posest-
vo Novo Celje, ki leZi ob savinj-
ski Zeleznidki progi med Petrov-
¢ami in Zalcem. Graséina je bi-
la kupljena z namenom, da bo v
njej banska uprava uredila umo-
bolnico, v katero bi se sprejema-
li bolniki iz severnega dela ba-
novine. Te dni je odila v Novo
Celje posebna komisija, ki jo
je vodil sanitetni inspektor ban-
ske uprave v Ljubljani, g. dr.
Ernest Mayer. Komisija je pre-
vzela gradéino s posestvom vred
v banovinsko last. Z adaptacij-
skimi deli se bo prielo v naj.
krajiem éasu, ker je nujno po-
trebno, da se ¢im prej odpomore
velikemu pomanjkanju prostora
v dosedanji ed ini banovinski
umobolhici na Studencu pri
Ljubljani. V Novem Celju bo
zaenkrat lahko dobilo prostor
najmanj tristo umobolnih. Za.
¢asno vodstvo upravnih posloy
na omenjenem posestvu je ban.

g

ska uprava poverila upravitelju
celiske javne bolnice g. Ivanu
Prekoriku,

Krka, v ¢ije valovih se je le-|
tos dnevno kopalo na stotine do-
macinoy in okolicanov, je proti
zakljucku sezone v Zuzemberkn
zahtevala svoje zrtve. Dne 29.
aveusta popoldne, ko se je nal
ve¢ krajih kopalo nebroj ljubi-
teljev vodnega sporta, sta se po-

¢iska Vovkova, posestnikova héi |

letna Hilda Kamnikova, héi pod- |
| preglednika finanéne kontrole,

| kraju, kjer se obicajno ne kop-

mi. Nenadoma se je pricela
Hilda Kamnikova potapljati in
je poklicala IFranéizko na po-
moc¢, nakar se ji je slednja pri-
blizala in seé je je potapljajoca
se Hilda oklenila. Izginili sta
obe pod vodo, Na krike moza, |
ki se je nahajal v blizini, sta pri-
hitela Franc in Josip Smrke in|
pricela preiskovati vodo. Pre-|
den pa so jih s pomocjo Colna
potegnili na suho, sta bili Ze
nad pol ure v vodi in tudi zdrav-
nigka pomo¢, ki jima jo je nudil
nemudoma prispeli okroz. zdrav-
nik g, dr. Josip Smola, ni mogla
ve¢ vrniti Zzivljenja.

Arheologka odkritja v Boki
Kotorski. Risan je staro meste-
ce v Boki Kotorski, ki se ome-
nja v zgodovini kot trgovinsko
mesto ze 300 let pred Kristovim
rojstvom. Ze vec tednov se mu-
di v tem starodavnem mestu
ravnatelj gimnazije in muzeja
na Cetinju, znan arheolog Du-
san Vuksan, ki je s podporo mi-
nistrstva prosvete kopal na raz-
nih krajih, kjer je slutil, da naj-
de razne stare zidine, posode in
novee. Kakih 300 metrov izven
mesta je naletel na starodavno
cesto in kmalu potem na zidov-
je. Odkopal je sobo, Se popol-
noma neposkodovano, ter nasel
krasen mozaik v Stirih barvah.
Ravnatelj Vuksan je mnenja,
da bo tamkaj odkril veliko pala-
¢o. Kakor porocajo, je g. Vuk-
ganu obljubljen veéji kredit za
nadaljevanje odkopavanja na
tem historicnem kraju.

Ne sme zahajati v gostilno.
Okrajno =odisce v Pluju je pre-
povedalo Antonu Kurezu, roje-
nemu 1895 v Hajdosah, pristoj-
nemu v Slovenjo vas, sinu po-
sestnika, zahajanje v gostilne v
dobi od 5. septembra 1930 do
inkluzivno 4. septembra 1931.
Po zakonu se kaznuje vsakdo,
ki ve za razglaSeno prepoved, pa
vendar postreze taki osebi z opo-
jilom.

PRIMORSKE NOVICE

Vinogradnistvo vse Julijske
Krajine je zaslo v veliko krizo.
Letni pridelek vina, ki znaSa
povpreéno 600,000 hl, je hil
vreden pred par leti e 120 mi-
lijonov lir, danes pa je cena pa-
dla Ze na polovico. V kleteh so
se veliki zastanki, Letina ne ka-
ze bas ugodno. Opudcenih bo
letos zopet vet vinogradov.

Gospodarski strokovnjakira-
cunajo, da se je stevilo goveje
Zzivine v goriski in trzaski po-
krajini po susi leta 1928 zvi-
S8alo za ve¢ kot za eno tretjino,
ponekod za polovico. Razprav-
lja se na kompetentnih mestih
veckrat po potrebi, da se dvi-
gne Zivinoreja v Julijski Kra-
jini, sklepov, ki bi kazali bliz-
njo potrebno pomo¢, pa doslej
Se ni bilo.

Zadolzevanje kmetijskih po-
sestev narasca rapidno od leta
do leta. To se ugotavlja na vseh
kmedckih zborovanjih. Slabe le-
tine, velike davséine, odpadla
trzis¢a, ogromni obnovni stro-
ski, mnogo je vzrokov, ki vede-
Jjo kmeta v dolg. Vedno bolj pa
je ocitno zadolZevanje kmet-
skih posestev po obéinah, kjer
so razne obnovne tvrdke izko-
ris¢ale vojne oskodovance, ta-
ko zlasti na Bovikem in na go-
riskem Krasu.

V Julijski Krajini in Zadru
je bilo 31. julija t. 1. nezaposle-
nih oseb 11,400, Meseca julija

| AT % fETA
vecje Stevilo bovskih delavcev,

E
je izvrievalo dela na drzavnih katerih steviio utegne se -
cestah 55,914 delaveev, od teh|narasti zhog ogromnega '-
v Julijski Krajini in Furlaniji|Sanja najemnin,

[2,445. Za bonifikacijska dela v|

Julijski Krajini je dolocenih za
prihodnjo zimo 2,530 delaveev. !
Letina v Istri kaze slabo. Po|

o],

je letos izredno mnogo.

kakor porocajo faSistiéni 1i.~=i_i:r

tolitru, ki je stal leta 1925 260
lir, padla leta 1930 na 100 lir,
do¢im so vse cene za prehrano
ostale neizpremenjene; drugic, |
da so zadnje slabe letine pri-
vedle vse gospodarstvo Istre v,
izredno kriticen polozaj, iui
tretjic, da so davéna bremena, |
katera nosi poljedelec, z ozirom |
na njegovo gospodarsko stanje |
katastrofalna. |

Bovski fantje, zaposleni v |

g
rudniku “Hasard” v Cherotte v
Belgiji, poroc¢ajo, da je zaslu-
zek tamkaj vedno manjsi, delo
pa vedno trse. Na odhod v fran-
coske in belgijske rudnike misli

ki so bili nedavno odpus&ceni v
rabeljskem rudniku.

V Julijski Krajini so tri pre-
mogovna lezis¢a in sicer v oko-

lici Labina v Istri, v Vremah in|,

v Pontablju. Istrski premogov-
niki leze v Raski in Krapanjski
dolini ter dajo na leto okoli 2
milijona kvintalov takozvane-
ga liburnijskega premoga in
nad pol milijona kvintalov
bauxita. V radkih rudnikih je
zaposlenih 2,000 delaveev, v
Vremenskem Britofu in v Za-
vrhku je sedaj komaj 30 delav-
cev, v Pontablju 50.

V Trstu je 340 druzin brez
strehe. Spravljene so zacasno
v zasilnih stanovanjih na stro-
ske ob¢ine. Nacértana je obsez-

na zgradba za brezstanovalee,

Ribiéi
mnogih krajih je pienica zelo jezeru canadske m'm-'intl'e
redko obrodila, naijboljie Se|rio vjeli nenavadno yelike
uspeva koruza, krompir jelvrsie “bass.”
usahnil, grozdja bo skoro po-|so teht
lvsod malo, ker ga je vzela pe-|kar je nenavadno za
dali kopat tudi 16-letna Fran-|ronospera, sena je bilo & pre-|rib. Znanstveniki z Me
Ogromno poljedelsko §ko-|verze
iz Zafare pri ZuZemberku, in 17 do so napravile kohilice, ki _ii‘rl:izaknli in pronasl,
[veliko
Na kongresu istrskih |m1_iv-i.-.m,\'7.
|t:1cii iz Zafare. Kopali sta se 11:15(11_-icu\' v Pore¢u so ugotovili,|vadno rast rib.

lje nihée in sta bili povsem sa-|prvié, da je cena vina pri hek-|
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Vsa pisma naslovite P

GLAS NARODA

216 W. 18th St., New York ™ 4
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ANTON ZBASNIK

Slovensii Javni Notar

5400 DButler Street

stari kraj. Pigite ali pridite osebno.

Izdeinje ponblastila, kupne pogodbe, pobotnice vs
vse druge v notarski posel spadajote dokumente,

Itali;

12

Prig

Pittshurgh, P* { bopc
-— < id

urn

nadaljnih potov in strotkov.
v dokaz pravilnega izplacila.

na sodniji v* stari domovini.

82 Cortlandt St.

Neglede kje zivite, v Kanadi all
Zdruzenih drzavah

zh
je pripravno in koristno za Vas, ako se posluzujete nade panke
obrestonosno nalaganje in podiljanje* denarja v staro domovino:
Pri nas naloZenl zneski prinadajo obresti po 44 procentoVs »
vioge se obrestujejo Ze s prvim dnem vsakega meseca.
MNasa nakazila se izpladujejo na zadnjih poStah naslovljence
v polnih zneskih, kokor so izkazani na pri nas izdanih potr i
Naslovijenci prejmejo tore] denar doma, brez zamude C¢asé

Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene
naslovljencev in Zigom zadnjih post, katere dostavljamo posilid

Enake povratnice so zelo potrebne za posameznike v sluéaju
pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v raznih slu¢a i

© Nujna nakazila izvrSujemo po Cable Letler za prlstojhinn.'!'

Sakser State Bank

NEW YORK, N. Y.
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5 centd’

0
Tel. BARclay 038

SLOVENSKA CVETLICARNA V JOHNSTOWY,

nudi rojakem po zmernih cenah VENCE in CVETLICE za majrazliéneid®
— lIstotam si lahko izposodite slovenske knjige.

MRS. MARY TOMEC

120 Market St., Johnstown, Pa.
(Tel. 6211-B)

pritlk®

In izdelkov dobite pri nas.

Najveéja In najstare}iz slovenska xlatarsks trgovina v A-"“;h of?
Zlatarske predmete vseh vrst, gramofone, piane In radio

FRANK CERNE

6083 Bt. Clair Ave. In 930 E. 79th Bt.,, Clovelund,

\

—_/‘\

i POZOR!

za nadaljna pojasnila.

7205 Butler St.

(Telefon:

MOST!

Kdor #Zeli imeli most iz najboljsega grozdja in
postavljen, po zmerni ceni, naj s= obrne name pismenoc 8

FRANK OBLAK

Highland 0454-J)
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